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SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
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KLASA:
URBROI:
Glina, 21.10.2014. godine

SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD GLINA

GRADSKO VIJECE

Predsjednica

Sanja Stingl-Vlagi¢, dr.med.

PREDMET: 6.sjednica Gradskog vije¢a Grada Gline
- Dopuna Dnevnog reda, prijedlozi,
dostavljaju se

Postovana,

ovime predlazem da se Dnevni red 6.sjednice Gradskog vijeca, zakazane za dan
21.listopada 2014.godine u 16 sati, dopuni na nacin da se u Dnevni red uvrste
sljedece tocke:

- 11. Prijedlog Odluke o dopuni Statuta Grada Gline
(Sluzbeni vjesnik broj 16/13., 22/14.)

- 12. Prijedlog Odluke o dopuni Poslovnika Gradskog vijeca
Grada Gline (Sluzbeni glasnik Sisacko-moslavacke
Zupanije broj 22/09.)

- 13. Prijedlog Odluke o izmjeni Odluke o placi i
drugim pravima gradonacelnika i zamjenika
gradonacelnika iz radnog odnosa (Sluzbeni
glasnik Sisacko-moslavacke zupanije broj 8/10.),

- 14. Odluka o osnivanju trgovackog drustva Vodovod
Glina drustvo s ograni¢enom odgovornosc¢u
(Vodovod Glina d.o.0.)

U privitku se dostavljaju i materijali za predlozene tocke Dnevnog reda.
S postovanjem,
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD GLINA
GRADONACELNIK

Milan Baksi¢
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Na temelju ¢lanka 35. tocke 1. Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj)
samoupravi (Narodne novine broj 33/01., 60/01., 129/05., 109/07., 125/08., 36/09., 150/11.,
144/12., 19/13. — procisceni tekst) i ¢lanka 30. stavka 1. podstavka 1. Statuta Grada Gline
(Sluzbeni vjesnik broj 16/13., 22/14.), Gradsko vije¢e Grada Gline na 6.sjednici odrzanoj
dana 21.listopada 2014.godine donosi

ODLUKU
0 dopuni Statuta Grada Gline

Clanak 1.

(1) U Statutu Grada Gline (Sluzbeni vjesnik broj 16/13., 22/14.) u ¢lanku
30.stavku 1. dodaje se novi podstavak 12. koji glasi:

»- Donosi odluku o osnivanju Savjeta mladih Grada Gline, provodi postupak
izbora, bira i razrjeSava ¢lanove i zamjenike ¢lanova Savjeta mladih Grada
Gline, ,,

(2) Dosadasnji podstavci 12. — 20. postaju podstavcei 13. —21.

(3) U ¢lanku 30.Statuta Grada Gline (Sluzbeni vjesnik broj 16/13., 22/14.) dodaje
se novi stavak 2.koji glasi:
»Osnivanje, uvjeti za izbor, postupak izbora ¢lanova i zamjenika ¢lanova kao i
druga pitanja od znacaja za rad Savjeta mladih Grada Gline ureduju se odlukom o

osnivanju iz stavka 1.postavka 12.ovoga ¢lanka.*

(4) Dosadasnji stavak 2. postaje stavak 3.



Clanak 2.

Ova odluka objavit ¢e se u Sluzbenom vjesniku i stupa na snagu prvog dana nakon
dana objave.

GRAD GLINA

GRADSKO VIJECE GRADA GLINE

Sanja Stingl-Vlasi¢, dr.med.
predsjednica



ObrazlozZenje

PRAVNA OSNOVA

Statut kao i njegove izmjene i dopune donosi predstavnicko tijelo Grada Gline
sukladno odredbama mati¢nog Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi
(dalje: Zakon) i Statuta Grada Gline. Odluka o izmjenama i/ili dopunama gradskog Statuta
donosi se vec¢inom glasova svih ¢lanova predstavnickog tijela (¢lanak 36.stavak 2. Zakona)

RAZLOZI ZBOG KOJIH SE ODLUKA DONOSI I PITANJA
KOJA SE ODREDUJU OVOM ODLUKOM

Clanak 1. prijedloga

Dana 8.travnja 2014.godine stupio je na snagu Zakon o savjetima mladih (Narodne
novine broj 41/14. — dalje u tekstu: ZSM) kojim je propisana obveza uskladenja statuta i
drugih op¢ih akata jedinica lokalne samouprave s tim propisom.

Predlozenim dopunama ¢lanka 30. postojec¢eg Statuta Grada Gline proSiruju se ovlasti
predstavnickog tijela dane posebnim propisom, a u koje spada i dono$enje akta o osnivanju
Savjeta mladih Grada Gline kojim se definiraju uvjeti, broj i postupak izbora ¢lanova Savjeta
mladih kao i ostalo $to proizlazi iz zakonskih odrednica.

Clanak 2. prijedloga

Obzirom da je ZSM-om propisan 90-dnevni rok za uskladivanje Statuta sa istim, to se
predlaze stupanje na snagu ove odluke odmah po objavi u sluzbenom glasilu Grada Gline.

POTREBNA SREDSTVA ZA PROVEDBU ODLUKE

Za provedbu ove odluke nije potrebno osigurati dodatna sredstva u proracunu
Grada Gline.
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Na temelju ¢lanka 33. Zakona o lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) samoupravi
(Narodne novine broj 33/01., 60/01., 129/05., 109/07., 125/08., 36/09., 150/11., 144/12.,
19/13. — procisceni tekst) i ¢lanka 30. stavka 1. podstavka 2. Statuta Grada Gline (Sluzbeni
vjesnik broj 16/13., 22/14.), Gradsko vije¢e Grada Gline na 6.sjednici odrzanoj dana
21.listopada 2014.godine donosi

ODLUKU

0 dopuni Poslovnika Gradskog vije¢a Grada Gline
Clanak 1.

(1) U ¢lanku 59. Poslovnika Gradskog vije¢a Grada Gline (Sluzbeni glasnik
Sisacko-moslavacke zupanije broj 22/09.) dodaju se novi stavak 3. i stavak 4. koji
glase:

»(3) Poziv za sjednicu Gradskog vije¢a zajedno sa svim materijalima i

zapisnikom sa prethodne sjednice dostavlja se i Savjetu mladih Grada Gline.

(4) Predsjednik, zamjenik ili drugi ¢lan Savjeta mladih Grada Gline kojeg savjet
odredi duzan je odazvati se pozivu na sjednice Gradskog vijeéa i prisustvovati
sjednicama s pravom sudjelovanja u raspravi, ali bez prava glasa, te dostaviti svaki
podatak ili izvjeStaj koji o pitanju iz djelovanja Savjeta mladih Grad Gline zatrazi
Gradsko vijeée.*

(2) Dosadasnji stavci 3. — 5. postaju stavcei 5. — 7.
Clanak 2.

Ova odluka objavit ¢e se u Sluzbenom vjesniku i stupa na snagu prvog dana nakon
dana objave.



GRAD GLINA
GRADSKO VIJECE GRADA GLINE

Sanja Stingl-Vlasi¢, dr.med., predsjednica



ObrazlozZenje

PRAVNA OSNOVA

Poslovnik o radu kao i njegove izmjene i dopune donosi predstavnicko tijelo Grada
Gline sukladno odredbama mati¢nog Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi
(dalje: Zakon) i Statuta Grada Gline.

Odluka o izmjenama i/ili dopunama poslovnika o radu donosi se ve¢inom glasova svih
¢lanova predstavnickog tijela (¢lanak 33.stavak 2. Zakona)

RAZLOZI ZBOG KOJIH SE ODLUKA DONOSI I PITANJA
KOJA SE ODREDUJU OVOM ODLUKOM

Clanak 1. prijedloga

Dana 8.travnja 2014.godine stupio je na snagu Zakon o savjetima mladih (Narodne
novine broj 41/14. — dalje u tekstu: ZSM) kojim je propisana obveza uskladenja statuta i
drugih op¢ih akata jedinica lokalne samouprave s tim propisom. U navedenu obvezu uklju¢en
je i poslovnik o radu predstavnickog tijela.

Dakle, predlozenom dopunom uskladuju se poslovnic¢ke odredbe sa ¢lankom 24.
ZSM-a i propisuje pravo Savjeta mladih da bude informiran o radu predstavnickog tijela, ali i
da u radu istog moze sudjelovati putem svog ovlastenog predstavnika.

Clanak 2. prijedloga

Obzirom da je ZSM-om propisan 90-dnevni rok za uskladivanje opc¢ih akata s istim, to
se predlaze stupanje na snagu ove odluke odmah po objavi u sluzbenom glasilu Grada Gline.

POTREBNA SREDSTVA ZA PROVEDBU ODLUKE

Za provedbu ove odluke nije potrebno osigurati dodatna sredstva u proracunu
Grada Gline.
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Na temelju ¢lanka 3. Zakona o placama u lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj)
samoupravi (Narodne novine broj 28/10.), Gradsko vijeée Grada Gline, na 6.sjednici odrzanoj
dana 21.listopada 2014. godine, donosi

ODLUKU

o izmjeni Odluke o plaéi i drugim pravima gradonacelnika i zamjenika
gradonacelnika iz radnog odnosa

Clanak 1.

U Odluci o pla¢i i drugim pravima gradonacelnika i zamjenika gradonacelnika iz
radnog odnosa (Sluzbeni glasnik Sisacko-moslavacke zupanije broj 8/10.) u ¢lanku 4.
podstavku 1. koeficijent ..3.2989* mijenja se u koeficijent ..3,00".

Clanak 2.

U Odluci o plaé¢i i drugim pravima gradonacelnika i zamjenika gradonacelnika iz
radnog odnosa (Sluzbeni glasnik Sisacko-moslavacke zupanije broj 8/10.) u c¢lanku 4.
podstavku 2. koeficijent ..2,60* mijenja se u koeficijent ,,2,50%.

Clanak 3.

Procelnik Stru¢ne sluzbe Grada Gline donijet ¢e u roku od 8 dana od stupanja na
snagu ove Odluke pojedinacna rjeSenja o plac¢i gradonacelnika i zamjenika gradonacelnika.



Clanak 4.
Ova Odluka objavit ¢e se u Sluzbenom vjesniku i stupa na snagu osmog dana nakon
dana objave.
GRAD GLINA

GRADSKO VIUECE

Sanja Stingl-Vlasi¢, dr.med.,
Predsjednica



ObrazlozZenje

PRAVNA OSNOVA

Osnovicu i koeficijente za obracun plac¢e gradonacelnika i njihovih zamjenika
odlukom odreduje predstavnicko tijelo jedinice lokalne samouprave na prijedlog
gradonacelnika, a kako je to propisano ¢lankom 3. Zakona o placama u lokalnoj i podru¢noj
(regionalnoj) samoupravi (dalje: ZP).

Citirana zakonska odredba (¢lanak 3.ZP-a) ujedno je i pravna osnova predstavnickom
tijelu za odluc¢ivanje po ovom pitanju.

RAZLOZI ZBOG KOJIH SE ODLUKA DONOSI I PITANJA
KOJA SE ODREDUJU OVOM ODLUKOM

Ogranicenja iznosa place gradonacelnika i zamjenika, u dijelu koji se primjenjuje na
Grad Glinu, definirana su kroz odredbe ¢lanka 4., ¢lanka 5. i ¢lanka 15. ZP-a i predlozeni
tekst odluke uskladen je s propisanim ogranicenjima.

Ovim prijedlogom izmjena odluke o koeficijentu i osnovici za obracun pla¢e smanjuju
su place gradonacelnika i njegovih zamjenika, ali i iznosi naknade za rad u slu¢aju obnasanja
duznosti bez zasnivanja radnog odnosa.

Ovom mjerom se ostvaruju ustede za gradski proracun §to valja promatrati i u Sirem
kontekstu prilikom razmatranja buduceg rjeSenja organizacije gradske uprave kroz
sistematizaciju.

POTREBNA SREDSTVA ZA PROVEDBU ODLUKE

Za provedbu ove Odluke nije potrebno osigurati dodatna sredstva u prorac¢unu Grada
Gline.

OSTALO

Tekst vazec¢e odluke dostavlja se kao prilog za raspravu po predlozenoj tocci dnevnog
reda.
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REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD GLINA
GRADONACELNIK

KLASA: 325-01/14-01/08
URBROI: 2176/20-01-14-2
Glina, 18.07.2014. godine

SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
~ GRAD GLINA
GRADSKO VIIECE GRADA GLINE

PREDMET: Odluka o osnivanju trgovackog drustva "Vodovod Glina "
drustvo s ogranicenom odgovornoséu
— prijedlog odluke, dostavlja se

Postovani,

nastavno ranijim stajalistima o nuznosti postupanja u skladu sa odredbama
Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o vodama (Narodne novine broj 56/13. -
dalje: ZV), kojima je propisano da se pravni status i predmet poslovanja isporucitelja
vodnih usluga mora uskladiti s odredbama Zakona o vodama najkasnije do
31.prosinca 2013.godine, u prilogu Vam se ponovno dostavlja prijedlog odluke o
osnivanju nove komunalne tvrtke za obavljanje djelatnosti javne vodoopskrbe i javne
odvodnje.

Na temelju &lanka 31. Poslovnika Gradskog vije¢a Grada Gline (Sluzbeni glasnik
Sisacko-moslavacke Zupanije broj 22/009. - dalje: Poslovnik) ovlasteni predlagatelj
akata koje donosi predstavnicko tijelo je i Gradonacelnik.

Prijedlog akta sadrZi pravnu osnovu za donosenje, tekst prijedloga akta sa
obrazloZenjem razloga zbog kojih je potrebno osnovati novo trgovacko drustvo u
potpunom vlasnistvu Grada Gline, a uz prijedlog se dostavljaju i Zaklju¢ak Gradskog
vije¢a od 1.07ujka 2012.godine, izvadak iz ZV-a te izvadak iz Zakona o trgovackim
drustvima kao odgovarajuca dokumentacija za razmatranje prijedloga i raspravu o
prijedlogu na predstojecoj sjednici Gradskog vije¢a Grada Gline.



Odredbe o podjeli trgovackih drustava (drustvo s ogranicenom odgovornoscu
je drustvo kapitala odnosno trgovacko drustvo u koje jedna ili vise pravnih ili fizickih
osoba unose uloge u unaprijed dogovoreni temeljni kapital — clanak 385.stavak 1.
Zakona o trgovackim drustvima) sadrzane su u ¢lancima 550.a. — 550.r. Zakona o
trgovackim drustvima (dalje: Zakon) te su u njima propisani osnovni elementi i sadrzaj
plana podjele kao i postupak osnivanja novog trgovackog drustva kada se postojece
drustvo dijeli na nacin da se dio imovine prenosi u novo drustvo dok drustvo koje se
dijeli nastavlja s radom (ovaj oblik podjele naziva se Odvajanje S Osnivanjem).

Prema tim odredbama, narocito onoj iz ¢lanka 550.b. Zakona, Plan podjele
mora sadrZavati sljedece:

I. tvrtku i sjediste drustva koje se dijeli,

2. prijedloge statuta odnosno drustvenog ugovora novih drusiava,

3. izricitu izjavu o podjeli i prijenosu dijelova imovine na nova drustva s pravaim
posliedicama sveopéeg pravnog sljednisiva i uz prijenos clanovima drustva koje se dijeli
udjela u novim drustvima u zamjenu za udjele u drustvu koje se dijeli,

4. omjer zamjene udjela u drustvu koje se dijeli za udjele u novim drustvima,

5. iznos doplate u noveu u slucaju iz ¢lanka 550.a stavka 8. ovoga Zakona te tvriku i sjediste
novog drustva odnosno tvrtku ili ime, prezime i prebivaliste treée osobe koja Ce platiti tu
doplatu,

6. pojedinosti o smanjenju temeljnog kapitala u drustvu koje se dijeli, ako se taj temeljni
kapital smanjuje suglasno clanku 550.¢ ovoga Zakona,

7. pojedinosti o stjecanju udjela u novim drustvima,

8. vrijeme od kada radnje drustva koje se dijeli vrijede kao da su poduzete za racun novih
drustava (dan poslovnih u¢inaka podjele), a s kojim danom ée biti sastavijeni izvjesiaji o
financijskom poloZaju iz tocke 13. ovoga siavka,

9. ako u drustvu koje se dijeli postoje udjeli s posebnim poloZajem ili s posebnim pravima,
kao $to su npr. dionice bez prava glasa, poviastene dionice, zamjenjive obveznice, uZitnice,
obveznice s pravom na dividendu ili poslovni udjeli s posebnim pravima, navode o pravima
koja ée imateljima takvih udjela odnosno nositeljima tih prava pripadati u novim drustvima
ili 0 primjerenoj novéanoj naknadi za takva prava,

10. posebne pogodnosti dane clanovima uprave, odnosno izvrsnim direktorima, clanovima
nadzornog, odnosno upraviog odbora drustva koje se dijeli odnosno novog drustva ili
revizoru podjele,

11. precizan opis i raspored dijelova imovine i obveza odnosno pravaih odnosa koji se
prenose svakom pojedinom novom drustv, pri cemu je dovoljno pozvali se na isprave kao $to
su godisnja financijska izvjeséa, izvjesiaji o financijskom polozaju iz tocke 13. ovoga stavka,
inventurne liste, ako po svom sadrZaju omogucavaju raspored pojedinih dijelova imovine,

12. pojedinosti o rasporedu onih dijelova imovine koje na temelju plana podjele ne bi bilo
mogucée dodijeliti niti jednom od novih drustava,



13. zakljucni izvjestaj o financijskom poloZaju drustva koje se dijeli, pocetni izvjestaj o
financijskom poloZaju novih drustava, a kod podjele odvajanjem diobeni izvjestaj o
financijskom poloZaju iz kojeg je vidljivo koji dio imovine i obveza ¢e ostali drustvu koje se
dijeli nakon provedenog odvajanja,

14. u slucaju iz ¢lanka 550.a stavak 8. ovoga Zakona, iznos novéane doplate, osim ako su se
svi clanovi drustva koje se dijeli izricito odrekli novéane doplate posebnom izjavom na kojoj
polpis ovjerava javni biljeznik.

Nadalje, ono §to je vaZno naglasiti propisuje ¢lanak 550.g. koji nalaZe da je plan
podijele potrebno dostaviti sudskom registru na ¢ijem je podrucju sjediste drustva
koje se dijeli prije nego se sazove glavna skupstina koja treba odluciti o podjeli, i to
najmanje mjesec dana prije dana kada ¢e élanovi toga drustva odludivati o podijeli.
Razlog tomu je $to u tome trenutku PLAN PODJELE POSTAJE DOKUMENT KOJI
PREDSTAVLIA SLUZBENU ISPRAVU O PODJELI DRUSTVA i osnivanju novog
trgovackog drustva. Dakle, za sve sudionike samog postupka osnivanja novog
trgovackog drustva, ali i ostale zainteresirane osobe (vjerovnici drustva, duznici
drustva, zaposlenici drustva), pa tako i za predstavnicko tijelo osnivaca, u tome je
trenutku dostupan kao relevantan za raspravu. Prije toga moZe se govoriti iskljuCivo o
radnom materijalu koji priprema uprava drustva koje je u postupku podjele. Za dodati
je kako sadrzaj plana podijele nije definiran na samome pocetku njegove pripreme sto
je uvjetovano svakodnevnim poslovnim procesima koji se odvijaju na razini rada
komunalne (i svake druge) tvrtke 3to je samo po sebi razumljivo. Vaznost tih
poslovnih procesa takvog je intenziteta da utjecu i na sadrzaj plana podjele prilikom
njegove izrade i prije trenutka njegove dostave registarskom sudu.

Obvezu i odgovornost za izradu i provedbu plana podjele snosi uprava drustva koje se
dijeli.

Svakako je bitno istaknuti da izmedu dana s kojim su sastavljeni zakljucni i pocetni
financijski izvje$taj o financijskom poloZaju odnosno diobeni izvjestaj o financijskom
poloZaju (izvjestaj iz kojeg je vidljivo koji dio imovine i obveza ostaje drustvu koje se
dijeli i nakon provedenog odvajanja) i dana podnosenja prijave za upis podjele u
sudski registar ne smije proteci vise od devet mjeseci ! (€lanak 550.b.stavak 3.
Zakona). Upravo citirana odredba potvrduje gore navedeno stajaliste toCnije ona
prepoznaje Einjenicu odvijanja poslovnih procesa, ,Zivota firme”, dakle svakodnevnog
podmirivanja obveza, izdavanja rac¢una za komunalne usluge, nabave opreme za rad
zaposlenika i sl. pa iz toga razloga po proteku vremenskog roka koji je propisan u ovoj
odredbi potrebno je izraditi plan podjele sa stanjem na drugi dan. Drugim rijeCima,
tek po upudivanju plana podjele nadleznom sudu isti postaje okosnica buduce podjele
postoje¢eg komunalnog drustva. Ne prije toga !!!

Dodatni element u svrhu struéne ocjene plana podjele i njegove uskladenosti
sa zakonom predstavlja &injenica da se plan podjele provjerava od strane ovlastenog
revizora (€lanak 550.5. Zakona).



O podijeli odlu¢uje skupstina Komunalca Glina d.o.0. §to istovremeno znadi da

ovo tijelo i odobrava plan podjele. Naravno, postivajuci pritom zakonsku proceduru i
propisane rokove.

Iz svega prezentiranog slijedi da dokumentacija trazena u dosadanjim
(neuspjesnim) pokusajima osnivanja zasebnog trgovackog druitva u potpunom
vlasniStvu Grada Gline za obavljanje javne vodoopskrbe i odvodnje, ¢ime se
ispunjavaju zakonske obveze, nije mjerodavna za osnivanje novog drustva.

Kako je to pojasnjeno u prethodnom dijelu, plan podjele ne predstavlja osnovu za
donosenje odluke o osnivanju nove vodovodne tvrtke jer on niti ne postoji kao
sluzbeni dokument koji je sacinila uprava Komunalca Glina d.o.0. Materijali i
dokumentacija koji se traze ne ticu se odluke o osnivanju i predlozenih rjeenja u njoj
(djelatnost trgovackog drustva, organi drudtva i ost.) na temelju Zega slijedi da nema
objektivnih prepreka za uskladivanjem sa zakonom i dono$enjem odluke o oshivanju
drustva.

U ovome trenutku protekao je ne samo rok za osnivanje novog trgovackog
drustva za vodoopskrbu i odvodnju veé je protekao i rok za rjeavanje
imovinskopravnih  odnosa prijenosom vlasnidtva nad komunalnim vodnim
gradevinama sa Grada Gline kao jedinice lokalne samouprave na novooshovanu
pravnu osobu — isporucitelja javnih vodnih usluga (i smislu c¢lanka 146. Zakona o
izmjenama i dopunama Zakona o vodama — Narodne novine broj 56/13. jedinice
lokalne samouprave duzne su u roku od 1 godine od dana stupanja na snagu ovoga Zakona
prenijeli komunalne vodne gradevine u svom viasnistvu u viasnistvo javnog isporucitelja
vodne usluge, u obliku temeljnog wloga ili prijenosa bez naknade i taj prijenos je neoporeziv.
Akte potrebne za provedbu odredbe stavka 1. ovoga clanka donosi predstavnicko tijelo
Jedinice lokalne samouprave, a provodi je gradonacelnik, odnosno opéinski nacelnik.).
Ovaj je rok istekao dana 18.svibnja 2014.godine.

Posljedice su ovakvog postupanja predstavnickog tijela visestruke:

1. Grad Glina nema osigurano obavljanje djelatnosti javhe vodoopskrbe i javne
odvodnje na zakonit nacin,

2. Ne moZe se izvriiti podjela postojeceg trgovackog drustva Komunalac Glina
d.o.o,,

3. Ne moze se izvrsiti prijenos vlasnistva na isporucitelja vodnih usluga jer isti ne
postoji,

4. Ne motze se ostvariti pravo na sufinanciranje projekata koji se odnose na
izgradnju i odrzavanje vodnih gradevina, niti iz domacih niti iz inozemnih izvora
financiranja (osnovni preduvjet nije zadovoljen),

5. U aspektu zaStite prava potrosaca, ne postoje pretpostavke za trajno i
kvalitetno obavljanje javnih vodnih usluga,



6. Onemogucava se obavljanje poslova od lokalnog zna¢aja,

7. Negativno se utjeCe na poslovanje postojeée tvrtke jer se stvara neizvjesnost u
pogledu vremena kada ce se novo trgovacko drustvo osnovati i kada pristupiti

izradi plana podjele, da li donositi poslovne odluke jer se ne mogu planirati
poslovni procesi.

U smislu ¢lanka 33.stavka 3. Poslovnika Gradskog vije¢a usmeno obrazloZenje na
sjednici podnijet ¢e Gradonaelnik Grada Gline Milan Baksi¢ i Direktor Komunalca
Glina d.o.0. Mato Galian.

Predlazem donosenje odluke o osnivanju novog trgovackog drustva za
obavljanje djelatnosti javne vodoopskrbe.

S postovanjem,

SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
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REPUBLIKA HRVATSKA
SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
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GRADSKO VIJECE GRADA GLINE

Klasa:
Urbroj:
Glina, .2014.godine

Na temelju ¢lanka 30. stavak 1. alineja 13. Statuta Grada Gline ("Sluzbeni vjesnik broj
16/13.), na sjednici odrzanoj dana 2014.godine, Gradsko vije¢e Grada Gline
donosi sljedeéu

ODLUKU
O OSNIVANJU TRGOVACKOG DRUSTVA
"VODOVOD GLINA" DRUSTVO S OGRANICENOM
ODGOVORNOSCU

I. TEMELJNA ODREDBA
Clanak 1.

Ovom Izjavom Grad Glina kao jedinica lokalne samouprave osniva drustvo s
ograniéenom odgovorno§éu "VODOVOD GLINA" radi obavljanja djelatnosti javne
vodoopskrbe i javne odvodnje otpadnih voda.

Trgovagko druitvo "VODOVOD GLINA" d.o.o. osniva se podjelom (razdvajanje s
osnivanjem) trgovackog drustva Komunalac Glina d.o.o. (OIB 89700668436).

I1. OSNIVAC DRUSTVA
Clanak 2.

Osnivaé i jedini &lan drugtva je GRAD GLINA, OIB 79799761840, MBS: 2562286,
sa sjedigtem u Glini, Trg bana Josipa Jelagi¢a 2, a kojeg zastupa Gradonacelnik.

1. TVRTKA I SJEDISTE DRUSTVA
Clanak 3.

Tvrtka drudtva glasi: "VODOVOD GLINA" drustvo s ograni¢enom odgovornoséu.
Skracena tvrtka drustva glasi: "VODOVOD GLINA" d.o.o. (dalje : Drustvo).



Clanak 4.
Sjediste Drustva je u Glini, Petrinjska ulica 4.
IV. PREDMET POSLOVANJA
Clanak 5.

Predmet poslovanja Drustva ¢ini obavljanje sljedecih djelatnosti:
— 36.0 skupljanje, pro¢ig¢avanje i opskrba vodom,
— 37.0 uklanjanje otpadnih voda,
— Skladi3tenje i koristenje kemikalija.
Osim djelatnosti iz stavka 1.ovoga &lanka Drustvo moZe obavljati i druge djelatnosti
koje sluZe obavljanju osnovnih djelatnosti Drugtva ako se one u manjem opsegu ili uobiéajeno
obavljaju uz djelatnosti iz stavka 1.ovoga ¢lanka.

V. TEMELJNI KAPITAL
Clanak 6.

Temeljni kapital Drustva iznosi 1.000.000,00 kn (milijun kuna) i sastoji se od jednog
temeljnog uloga.

Temeljni ulog preuzima jedini osnivag Drustva i jednak je jednom poslovnom udjelu.

Poslovni udjel je djeljiv i prenosiv.

Prijenos poslovnog udjela moZe se izvrsiti samo uz suglasnost predstavnickog tijela
Grada Gline koji o tome donosi odluku veéinom glasova svih &lanova predstavnickog tijela.

Prijenos poslovnog udjela mogué je jedino na temelju ugovora sklopljenog u obliku
javnobiljeZni¢kog akta.

Clanak 7.

U Drudtvu se vodi Knjiga poslovnih udjela u skladu sa zakonom.

Knjigu poslovnih udjela duzna je voditi uprava Drustva.

Smatra se da je u knjizi poslovnih udjela upis obavljen s danom kada Drudtvu stigne
potpuna i toéna prijava za upis, bez obzira kada je upis stvarno obavljen.

Za uredno, pravovremeno i toéno vodenje Knjige poslovnih udjela odgovorna je
Uprava Drustva.

VI. ORGANI DRUSTVA

Clanak 8.

Organi Drustva su:

—  Skup$tina,

— Nadzorni odbor i

— Uprava.
Clanak 9.
Skupstina

Skup§tinu Drustva &ini Gradonagelnik Grada Gline kao osnivaca.



Skupstina Drustva:

[ potpisuje Izjavu o osnivanju drustva pred javnim biljeZnikom kao i izmjene

i dopune iste,

1 odluduje o financijskim izvje$¢ima Drustva, upotrebi ostvarene dobiti i pokrivanju
gubitaka,

0 odluduje o zahtjevu za uplatama temeljnih uloga,

[1imenuje i opoziva Upravu,

0 odluduje o podjeli i povladenju poslovnih udjela, te prijenosu poslovnog udjela ili
njegovog dijela pod uvjetima propisanim ovom Odlukom,

() donosi odluku o davanju i opozivu prokure,

0 donosi mjere za ispitivanje i nadzor nad vodenjem poslova,

O odluduje o imenovanju revizora,

0 donosi odluku o prestanku Drustva i imenovanju likvidatora,

] donosi odluku o imenovanju zastupnika u sudskom postupku ako Drustvo ne moze
zastupati Uprava,

] donosi odluku o izmjenama i dopunama Izjave o osnivanju Drustva u obliku
javnobiljeznigkog akta ili javnobiljezni¢kog zapisnika,

0 odluduje o promjeni tvrtke i sjedita DruStva,

0 odluéuje o povecanju i smanjenju temeljnog kapitala,

0 odluéuje o ostalim pitanjima u skladu sa Zakonom.

Clanak 10.

Skupstinu saziva Uprava na nadin da se upucuje poziv preporuéenim pismom
¢lanu/€lanovima Skupstine.

Skupstinu moZe sazvati i Nadzorni odbor i predsjednik Skupstine.

Od dana upuéivanja poziva do dana odrZavanja sjednice Skupstine mora proci
najmanje 7 (sedam) dana.

U pozivu za sjednicu Skupstine navodi se i prijedlog dnevnog reda sjednice.

Skupétinu se mora sazvati najmanje jednom godi$nje te uvijek kada to zahtijevaju
interesi Drugtva, a svakako u slu¢aju kada Drustvo izgubi polovinu temeljnog kapitala.

Sjednice Skupstine odrZavaju se u sjedi$tu Drustva.

Clanak 11.

Skupstina donosi odluke na nadin propisan Zakonom.
Donesene odluke unose se u posebnu knjigu skupstinskih odluka.
Pravo je svakog ¢lana Drustva da izvr§i uvid u knjigu odluka SkupStine.

Clanak 12.
Uprava Drudtva mora svakom ¢lanu Drugtva dati obavijesti o stvarima DruStva i

dopustiti uvid u poslovne knjige i dokumentacije Drudtva bez odgadanja po primitku zahtjeva
od strane &lana.



Clanak 13.
Nadzorni odbor

Nadzorni odbor ima 3 (tri) ¢lana koje imenuje Skupstina Drustva.

Clanovi Nadzornog odbora imenuju se na razdoblje od 4 (Setiri) godine i mandat im
poéinje s onim danom kako je to odredeno u odluci o imenovanju.

Pravo na zastupstvo zaposlenika Drustva u Nadzornom odboru osigurava se u skladu
sa zakonom (1 ¢lan).

Clanak 14.

Clan Nadzornog odbora moZe biti potpuno poslovna fizi¢ka osoba sa najmanje

zavr§enom srednjom struénom spremom.

Clanom Nadzornog odbora ne moZe biti:

— ¢&lan Uprave Drustva,

— prokurist Drustva,

— osoba koja je kaZnjena za kazneno djelo zlouporabe steCaja, zlouporabe u
postupku stetaja, pogodovanja vjerovniku ili povrede obveze vodenja trgovackih i
poslovnih knjiga utvrdenih Kaznenim zakonom, i to za vrijeme od 5 (pet) godina
po pravomoc¢nosti odluke kojom je osoba osudena, s time da se u to vrijeme ne
racuna vrijeme provedeno na izdrZzavanju kazne,

— osoba protiv koje je izreCena sigurnosna mjera zabrane obavljanja zanimanja koje
je i djelomi¢no obuhvaéeno predmetom poslovanja Drustva za vrijeme dok ta
zabrana traje,

— punomo¢nik Drustva.

Clanak 15.

Nadzorni odbor ima predsjednika i zamjenika predsjednika kojeg biraju ¢lanovi
veéinom glasova.

Rad Nadzornog odbora Drustva na sjednicama propisuje se poslovnikom o radu kojeg
predlaze Uprava, a o njemu odluku donosi Nadzorni odbor.

O sjednici Nadzornog odbora vodi se zapisnik kojeg potpisuje predsjednik Nadzornog
odbora odnosno zamjenik predsjednika kada je on vodio sjednicu.

U zapisniku se obvezno navode mjesto i vrijeme odrZavanja sjednice, dnevni red i
prijedlozi njegovih izmjena i dopuna, bitni sadrzaj rasprave vodene na sjednici i donesene
odluke.

Clanak 16.

Sjednice Nadzornog odbora saziva predsjednik Nadzornog odbora, a sazivanje
sjednice moze zatraZiti Uprava Drustva i svaki ¢lan Nadzornog odbora te je pritom duzan
navesti razlog i svrhu odrZavanje sjednice.

Sjednica Nadzornog odbora mora se odrZati u roku od najvie 15 (petnaest) dana od
dana kada je sazvana.

Sjednice Nadzornog odbora odrzavaju se u sjedi$tu Drudtva najmanje jednom
tromjeseéno.



Clanak 17.

Nadzorni odbor donosi odluke veé¢inom glasova svih élanova osim u sluc¢ajevima kada
je po zakonu obvezan donositi odluke jednoglasno.

Clanak 18.

Nadzorni odbor nadzire vodenje poslova Drustva.

U okviru poslova iz stavka 1.ovoga ¢lanka Nadzorni odbor moZe pregledavati
poslovne knjige i dokumentaciju Drustva.

O obavljenom nadzoru Nadzorni odbor podnosi Skupstini Drustva izvjes¢e u pisanom
obliku u kojem je duZan navesti djeluje 1i Drustvo u skladu sa zakonom i aktima Drustva te
odlukama Skupstine, jesu li godidnja financijska izvje$éa napravljena u skladu sa stanjem u
poslovnim knjigama i pokazuju li stvarno stanje Drustva te iznijeti svoje stajalite o
potrebnim mjerama za poboljSanje stanja.

Clanak 19.

Clanovi Nadzornog odbora duzni su u obavljanju poslova iz djelokruga Nadzornog
odbora postupati s duZnom paznjom i duzni su ¢uvati poslovne tajne Drutva jer, u protivnom,
odgovaraju Drustvu za nastalu $tetu kao solidarni duznici.

Clanak 20.

Clanovima Nadzornog odbora moZe se dati pravo na naknadu i u tom se slu¢aju ova
naknada isplacuje u mjese¢nim iznosima.
O pravu na naknadu za rad i iznosu te naknade odlucuje Skupstina.

Clanak 21.
Uprava

Uprava Drustva sastoji se od jednog ¢lana (Direktor).

Direktor zastupa i vodi poslove Drustva samostalno i pojedinaéno.

Direktora imenuje Skupstina Drustva na vrijeme od &etiri (4) godine, kojemu mandat
pocinje s danom donoSenja odluke o imenovanju.

Sa imenovanim Direktorom Skupstina Drustva sklapa ugovor o medusobnim pravima,
obvezama i odgovornostima, po dono3enju odluke o imenovanju, a ugovor u ime Drustva
potpisuje predsjednik Skupstine.

Direktor vodi poslove Drustva u skladu sa zakonom, Izjavom o osnivanju, odlukama i
obveznim uputama Skup3tine Drustva.

Clanak 22.

Imenovani Direktor duzan je dati izjavu kod javnog biljeZnika kojom izjavljuje da
prihvaéa imenovanje, da za imenovanje ne postoje zapreke utvrdene odredbama Zakona, kao i
da je upoznat s obvezom prijave podataka koji se upisuju u sudski registar.

Direktor ne moZe bez suglasnosti Drustva za svoj ni za tudi raun obavljati poslove
koji ulaze u predmet poslovanja Drustva, ne mozZe biti ¢lan uprave niti nadzornog odbora u



drugome drudtvu koje se bavi poslovima iz predmeta poslovanja Drustva, a ne moZe ni u
prostorijama Drustva obavljati poslove za svoj niti za tudi ra¢un.
Suglasnost iz stavka 2.ovoga ¢lanka u ime Drustva daje Skup$tina u pisanom obliku.

Clanak 23.

Direktor:

mora biti potpuno poslovno sposobna osoba,

ne moZe biti osoba koja je kaZnjena za kazneno djelo zlouporabe steaja,
zlouporabe u postupku steéaja, pogodovanja vjerovniku ili povrede obveze
vodenja trgovackih i poslovnih knjiga utvrdenih Kaznenim zakonom, i to za
vrijeme od 5 (pet) godina po pravomo¢nosti odluke kojom je osoba osudena, s
time da se u to vrijeme ne racuna vrijeme provedeno na izdrZavanju kazne,

ne moze biti osoba protiv koje je izrefena sigurnosna mjera zabrane obavljanja
zanimanja koje je i djelomi¢no obuhvadeno predmetom poslovanja Drustva za
vrijeme dok ta zabrana traje,

mora voditi poslove Drustva s pozorno$éu urednog i savjesnog gospodarstvenika i
duzan je Cuvati poslovne tajne Drustva,

organizira i rukovodi procesom rada i poslovanja Drustva,

zastupa Drudtvo i pritom je ovla§ten poduzimati pravne radnje zastupanja u
poslovima pred sudom i drugim organima drZavne vlasti,

provodi poslovnu politiku, predlaZze mjere povecanja ekonomicnosti i poboljSanja
financijskog stanja Drustva,

ustrojava unutra$nju organizacija Drustva, prati funkcioniranje unutarnje
organizacije Drudtva i predlaZe njene izmjene i pobolj3anja,

vodi brigu o zakonskim rokovima izrade zavr$nog raduna, periodi¢nih obracuna i
podnosi izvjed¢e Skupstini i Nadzornom odboru,

podnosi izvje§éa o poslovanju Drustva,

sklapa ugovore o zapo$ljavanju radnika,

uredno i struéno vodi sve ostale poslove iz djelokruga Drudtva predvidene
Zakonom o trgovackim drustvima, ostalim pozitivnim propisima i Izjavom o
osnivanju drustva.

Direktor odgovara za uredno i zakonito vodenje poslovnih knjiga te je odgovoran za
obavljanje poslova na nadin propisan u stavku 1.ovoga ¢lanka.

Clanak 24.

Skupitina Drustva moZe u svako doba opozvati Direktora svojom odlukom.

Direktor moZe biti opozvan i prije proteka vremena na koje je imenovan i to:

- ako Skupstina drustva ne prihvati godi$nje izvje$ce o rezultatima poslovanja
i utvrdi da je direktor odgovoran za neostvarivanje poslovnih rezultata drustva,

- ako drustvo ne ostvari standarde komunalnih usluga drustva, a utvrdi se da je
direktor za to odgovoran,

- ako teZe povrijedi propise i odluke Skup3tine drustva.

U slucaju iz stavka 1. i stavka 2.ovoga ¢lanka sa Direktorom se raskida i ugovor iz
¢lanka 21. stavka 4.ove Odluke.



Clanak 25.

Direktor Drudtva moZe podnijeti ostavku koja se izjavljuje u pisanom obliku Skup$tini

Drustva.
Ostavkom Direktoru Drustva prestaje mandat dana kada je pisanu ostavku zaprimila

Skupstina Drugtva.
Clanak 26.

Prokura

Skupstina Drustva moze dati prokuru.
Prokura se daje pisanom odlukom Skupstine, a moZe se dati svakoj punoljetnoj i

poslovno sposobnoj osobi.
Prokura se moZe dati iskljuéivo jednoj osobi (pojedina¢na prokura).

Clanak 27.

Prokurist moZe sklapati sve ugovore i poduzimati sve pravne radnje u ime i za raéun
Drustva i zastupati Drudtvo u postupcima pred upravnim i drugim drZavnim tijelima,
ustanovama s javnopravnim ovlastima te sudovima i drugim pravnim osobama.

Prokurist ne moze:

— bez posebne i pisane ovlasti sklapati pravne poslove o otudenju i optereéenju
nekretnina u vlasnidtvu Drustva,

— davati izjave ni poduzimati pravne radnje kojima se zapo€inje ste¢ajni postupak ili
drugi postupak usmjeren ka prestanku Drustva,

— davati punomoé za sklapanje pravnih poslova drugim osobama,

— prenijeti prokuru na drugu osobu.
Prokurist potpisuje Drustvo svojim imenom i prezimenom uz naznaku iz koje je

vidljivo da nastupa u poloZaju prokurista (p.p.).
Clanak 28.
Prokura se moze u svako doba opozvati o ¢emu pisanu odluku donosi Skupstina
Drustva.
Davanje prokure i opoziv prokure Drustvo upisuje u sudski registar.
VIII. VRIJEME TRAJANJA DRUSTVA
Clanak 29.

Drustvo se osniva na neodredeno vrijeme,
Drustvo moZe prestati iz razloga koji su utvrdeni zakonom.



IX. ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 30.

Na temelju ove Odluke Izjavu o osnivanju Drustva, sastavljenu u obliku
JjavnobiljeZniékog akta, potpisat ¢e Gradonadelnik Grada Gline.

Clanak 31.

Na ostala pitanja koja nisu regulirana ovom Odlukom primjenjivati ¢e se odredbe
Zakona o trgovaékim drustvima (Narodne novine broj 111/93., 34/99., 121/99., 52/00.,
118/03., 107/07., 146/08., 137/09., 152/11., 111/12., 144/12. i 68/13.) te drugih odgovarajuéih
zakona.

Clanak 32.

Ova Odluka stupa na snagu prvog dana nakon dana objave u sluzbenom glasilu Grada
Gline.

SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD GLINA
GRADSKO VIJECE

_ Predsjednica
Sanja Stingl-Vlasié, dr.med.



ObrazlozZenje

PRAVNA OSNOVA

Pravna osnova za nadleZnost gradskog predstavnickog tijela sadrzana je u
odredbi &lanka 30.Statuta Grada Gline (SluZbeni vjesnik broj 16/13.) prema kojoj
Gradsko vije¢e donosi odluku kojom osniva trgovacko drustvo za obavljanje
komunalnih i drugih djelatnosti od interesa za Grad Glinu.

RAZLOZI ZBOG KOJIH SE ODLUKA DONOSI I PITANJA
KOJA SE ODREDUJU OVOM ODLUKOM

Javna vodoopskrba je djelatnost zahvacanja podzemnih i povi§inskih voda
namijenjenih ljudskoj potro$nji i njihova kondicioniranja te isporuka do krajnjeg
korisnika ili do drugog isporuéitelja vodne usluge, ako se ti poslovi obavljaju putem
gradevina javne vodoopskrbe te upravljanje tim gradevinama.

Javna odvodnja je djelatnost skupljanja otpadnih voda, njihova dovodenja do
uredaja za pro¢i¥éavanje, pro¢i§¢avanja i izravnoga ili neizravnoga ispustanja u
povrsinske vode, obrade mulja koji nastaje u procesu njihova pro¢i$¢avanja, ako se ti
poslovi obavljaju putem gradevina javne odvodnje te upravljanje tim gradevinama.

Javna odvodnja ukljuduje i crpljenje i odvoz otpadnih voda iz septickih i
sabirnih jama.

Djelatnosti javne vodoopskrbe i javne odvodnje obavljaju se kao javna sluzba.

Djelatnosti javne vodoopskrbe i javne odvodnje od interesa su za jedinice
lokalne samouprave na usluznom podrucju.

Djelatnosti javne vodoopskrbe i javne odvodnje obavljaju javni isporucitelji
usluge.

Javni isporugitelj vodnih usluga javne vodoopskrbe ili javne odvodnje je
trgovacko drudtvo ili ustanova u kojem udjele, odnosno dionice u temeljnom kapitalu,
odnosno osnivacko pravo imaju iskljuéivo jedinice lokalne samouprave.

Za obavljanje djelatnosti javne vodoopskrbe i javne odvodnje te za upis istih u
sudski registar, pravne osobe moraju ispunjavati posebne uvjete tehnicke
opremljenosti te brojnosti i stru¢nosti zaposlenika.

U prvoj fazi potpune uspostave funkcioniranja javne vodoopskrbe i odvodnje
neophodno je osnovati Drustvo koje ¢e predmetnu djelatnost obavljati, a koji korak je
u nadleznosti predstavnickog tijela Grada Gline sukladno odredbama Statuta Grada
Gline (Sluzbeni vjesnik broj 16/13.).

Zakljuckom Gradskog vijeéa Grada Gline od 1.0Zujka 2012.godine zapocet je
postupak uskladivanja sa tadasnjim zakonskim odredbama koje su propisivale obvezu
osnivanja nove tvrtke do kraja 2012.godine, medutim, Zakonom o izmjenama i
dopunama Zakona o vodama (Narodne novine broj 56/13.) taj je rok produljen do
31.prosinca 2013.godine.



Prvi korak je donosenje Odluke o osnivanju drustva za obavljanje djelatnosti
javne vodoopskrbe i javne odvodnje u kojoj se definiraju temelji za daljnja postupanja
za registraciju drustva, kao jednog od elemenata u organizaciji javne vodoopskrbe i
odvodnje sukladno vaze¢im propisima.

Osnovna pitanja koja se ureduju predlozenom odlukom su tvrtka i sjediste
drustva, predmet poslovanja, organi drustva i uvjeti za imenovanje ¢lana uprave dok su
ostala pitanja uredena mati¢nim Zakonom o trgovackim dru$tvima, zatim Zakonom o
sudskom registru i ostalim propisima koji su na snazi.

Treba posebno istaknuti da propust u uskladivanju sa odredbama Zakona o
vodama (Narodne novine broj 153/09., 63/11., 130/11., 56/13. - dalje: Zakon) u
propisanom roku, dakle, izostanak osnivanja novog trgovackog drustva za iskljucivo
obavljanje djelatnosti javne vodoopskrbe i javne odvodnje, ve¢ sada ima za posljedicu
okolnost propisanu lankom 258.stavka 5. Zakona tocnije iz sredstava drZzavnog
proracuna, naknade za koristenje voda i naknade za zastitu voda ne financiraju se
projektiranje, gradenje, rekonstrukcija ili sanacija komunalnih vodnih gradevina na
podrucju Grada Gline.

Dodatna posljedica koja proizilazi iz nedonosenja odluke o osnivanju propisana
Je élankom 146. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o vodama (Narodne novine
broj 56/13.) tocnije do oshutka novog trgovackog drustva nije moguce izvriti prijenos
komunalnih vodnih gradevina u viasnistvu Grada Gline u vlasnistvo javnog
isporucitelja vodne usluge, u obliku temeljnog uloga ili prijenosa bez naknade.
Zakonski propisani rok za navedeni prijenos bio je do 18.svibnja 2014.godine.

Svemu gore navedenom treba dodati da se, uslijed ¢injenice da je zakonski rok
za osnivanje posebne tvrtke protekao, predlaze stupanje odluke o osnivanju na snagu
odmah po objavi u sluzbenom glasilu Grada Gline.

POTREBNA SREDSTVA ZA PROVEDBU ODLUKE

Za provedbu ove Odluke o osnivanju nije potrebno osigurati sredstva u
prora¢unu Grada Gline.

Potrebna sredstva za registraciju trgovackog drustva koje se osniva osigurat ¢e
se u okviru sredstava postojeée komunalne tvrtke.



SISACKO-MOSLAVACKA ZUPANIJA
GRAD GLINA

GRADSKO VIJECE GRADA GLINE

Na temelju ¢lanka 31. Statuta Grada Gline (Sluzbeni glasnik Sisacko-moslavacke Zupanije broj

17/09.) Gradsko vijece Grada Gline, na 18. sjednici odrzanoj dana 01. oZujka 2012.godine, donosi

sljedeci

ZAKLJUCAK

1. Prihvada se prijedlog gradonacelnika Grada Glina za pokretanjem postupka temeljem
&lanka 258, stavka 5. Zakona o vodama (Narodne novine broj 153/09., 130/11.).

2. Postupak propisan Zakonom o vodama je obvezujudi te se mora okoncati do dana
31.prosinca 2012.godine.

3. Ovaj Zaklju¢ak stupa na snagu danom donoSenja.

U Glini 01. oZujak 2012.godine
Klasa: 023-05/12-01/07

Urbroj: 2176/20-02-12-1

VUECE

7o GJdsac, dipl.oecc.



GRAD GLINA
GRADONACELNIK

ZAKLIUCAK

o prihvacanju prijedloga za pokretanje postupka oshivanja
novog trgovackog drugtva u vlasnistvu Grada Gline
za obavljanje komunalnih djelatnosti

- prijedlog

Glina, 2012.godine



PRAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE AKTA

Clanak 19. Zakona o lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) samoupravi (Narodne
novine broj 33/01., 60/01., 106/03., 129/05., 109/07., 125/08., 36/09.,
150/11.):

,Opcine i gradovi u svom samoupravnom djelokrugu obavljaju poslove lokalnog
znataja kojima se neposredno ostvaruju potrebe gradana, a koji nisu Ustavom ili
zakonom dodijeljeni driavnim tijelima i to osobito poslove koji se odnose na:

komunalno gospodarstvo.”

1. Clanak 35. Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi (Narodne
novine broj 33/01., 60/01., 106/03., 129/05., 109/07., 125/08., 36/09.,
150/11.):

,Predstavnicko tijelo:

5. osniva javne ustanove i druge pravne osobe za obavljanje, gospodarskih,
drugtvenih, komunalnih i drugih djelatnosti od interesa za jednicu lokalne, odnosno
podruéne (regionalne) samouprave, .”

Il Clanak 31. Statuta Grada Gline (Sluzbeni glasnik Sisacko-moslavacke Zupanije
broj 17/09.):

,Gradsko vijece:

osniva javne ustanove, ustanove, trgovacka drustva i druge pravne osobe, za
obavlianje gospodarskih, drustvenih, komunalnih i drugih djelatnosti od interesa za
Grad.”




OBRAZLOZENJE

Stupanjem na snagu Zakona o vodama (Narodne novine broj 153/09.,
130/11.) i Zakona o financiranju vodnog gospodarstva (Narodne novine broj 153/09.,
90/11.) znatno su izmijenjeni uvjeti za obavljanje djelatnosti javne vodoopskrbe i
javne odvodnje. U nacelu, obavljanje tih djelatnosti viSe nije moguce putem vlastitog
pogona kao niti putem koncesije, a 3to su bile moguénosti predvidene Zakonom o
komunalnom gospodarstvu.

Zakon o vodama, u svom ¢lanku 258.stavku 5., propisuje isporuciteljima
komunalnih usluga u djelatnostima javne vodoospkrbe, javne odvodnje i
proti$¢avanja otpadnih voda koji obavljaju i druge djelatnosti u okviru svoga
poslovanja, da su duzni iz predmeta svoga poslovanja iskljuciti te komunalne
djelatnosti u roku od 3 godine od stupanja na snagu Zakona o vodama to¢nije do
dana 1.sijeénja 2013.godine.

Ovome dodajem kako uredenje pravnog statusa isporucitelja javnih vodnih
usluga podrazumijeva i ostvarenje zakonskog uvjeta prema kojem osnivaci javnog
isporucitelja vodnih usluga mogu biti isklju€ivo jedinice lokalne samouprave, prema
¢lanku 202. Zakona o vodama.

Sukladno tome, potrebno je zapoéeti s postupkom ustanovljenja i drugog
trgovackog drustva u potpunom vlasnistvu Grada Gline koje ¢e obavljati komunalne
djelatnosti uz postivanje zakonske obveze da jedno od tih drustava iskljucivo obavlja
djelatnosti javne vodoopskrbe i odvodnje.

Bududi da je u nadleZnosti predstavnickog tijela Grada Gline osnivanje
trgovackog drudtva za obavljanje komunalnih poslova, smatram kako je i istovremena
ohveza Gradonacelnika Grada Gline (i predsjednika Skupstine postojec¢e komunalne
tvrtke) pravovremeno upoznati Gradsko vijeé¢e s ovom zakonskom obvezom , dati mu
potpune informacije i zatraZiti pozitivho misljenje na obvezu provedbe postupka
osnivanja trgovackog komunalnog drustva.

Stoga, predlaZzem usvajanje prijedloga odluke.

GRAD GLINA

GRADONACELNIK

Milan Baksic
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HRVATSKI SABOR

1139

Na temelju ¢lanka 89. Ustava Republike Hrvatske, donosim

ODLUKU

O PROGLASENJU ZAKONA O IZMJENAMA I
DOPUNAMA ZAKONA O VODAMA

Proglasavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o vodama, koji je
Hrvatski sabor donio na sjednici 26. travnja 2013. godine.

Klasa: 011-01/13-01/97
Urbroj: 71-05-03/1-13-2
Zagreb, 2. svibnja 2013.
Predsjednik
Republike Hrvatske

Ivo Josipovié, v, 1.

ZAKON

O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O VODAMA

Clanak 1.

U Zakonu o vodama (»Narodne novine«, br, 153/09., 63/11. i 130/11.) iza
Clanka 1. dodaje se naslov iznad ¢lanka i ¢lanak 1.a koji glase:

»Uskladenje s direktivama Europske unije
Clanak 1.a

Ovim se Zakonom u pravni poredak Republike Hrvatske prenose sljedeée
direktive Europske unije:

1. Direktiva 2000/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeéa od 23. listopada 2000.
o uspostavi okvira za djelovanje Zajednice u podrucju vodne politike (Okvirna
direktiva o vodama) (SL L 327, 22. 12. 2000.), izmijenjena i dopunjena:

http://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2013 05 56 1139.html 15.4.2014.
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Pravo gradenja, odnosno pravo sluZnosti iz stavka 1. ovoga élanka traje dok na
zemlji$noj Cestici postoji izgradena zgrada.

Ako je iznimno od stavka 1. ovog ¢lanka potrebno graditi regulacijsko-zastitne
vodne gradevine, ugovor o pravu gradenja ili sluZnosti se raskida, a graditelj
nezakonito izgradene zgrade nema pravo na naknadu 3tete za uklonjenu
zgradu.

Rok uknjizbe javhog vodnog dobra
Clanak 143,

NadleZzno drZavno odvjetni$tvo je duzno u roku od 5 godina od stupanja na
snagu ovoga Zakona pokrenuti postupke radi uknjizbe javnog vodnog dobra.

Ministarstvo je duZno donijeti rjeenje iz &lanka 11. stavka 1. Zakona o
vodama (»Narodne novine, br. 153/09., 63/11. i 130/11.) u roku od 4 godine
od stupanja na snagu ovoga Zakona.

Hrvatske vode su duZne drZavnom odvjetniStvu dostaviti svu potrebnu
dokumentaciju i snositi sve troskove u pripremi i provedbi uknjiZzbe iz stavka
1. ovoga ¢lanka.

Hrvatske vode su duZne izraditi plan radi izvrSenja obveze iz stavka 3. ovoga
¢lanka u roku od 1 godine od dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Sluznost radi rekonstrukcije i odrZavanja komunalnih vodnih gradevina
Clanak 144,

Neovisno o upisima u zemlji§nu knjigu ili katastar, svakodobni vlasnik ili
drugi posjednik nekretnine na kojoj su, odnosno ispod koje su izgradene
komunalne vodne gradevine do dana stupanja na snagu ovoga Zakona, duZan
je trpjeti sluZnost radi njihove rekonstrukeije i odrZavanja, bez naknade.

Uskladenje pravnog statusa i predmeta poslovanja isporucitelja vodnih
usluga

Clanak 145,

Pravni status i predmet poslovanja isporuditelja vodnih usluga mora se
uskladiti s odredbama Zakona o vodama (»Narodne novine, br. 153/09.,
63/11.1 130/11.) i ovoga Zakona najkasnije do 31. prosinca 2013.

Ne postupi li se po odredbama stavka 1. ovoga &lanka na vodoopskrbnom
podrudju ili aglomeraciji tih isporuditelja, neée se iz sredstava drZavnoga
proracuna, naknade za koriStenje voda i naknade za zastitu voda, sufinancirati
projektiranje, gradenje, rekonstrukeija ili sanacija, komunalnih vodnih
gradevina.

Pravne osobe koje na temelju Zakona o komunalnom gospodarstvu (»Narodne
novine«, br. 36/95., 70/97., 128/99., 57/00., 129/00., 59/01., 26/03. —
proCiceni tekst, 82/04., 178/04., 38/09, i 79/09.) isporuduju vodnu uslugu
javne vodoopskrbe, a koje nisu javni isporuéitelj vodne usluge prema Clanku

hitp://narodne-novine.nn.hr/clanci/sluzbeni/2013_05 56 1139.html 15.4.2014.
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201. stavku 2. Zakona o vodama (»Narodne novine«, br, 153/09., 63/11. i
130/11,), nastavljaju obavljati djelatnost javne vodoopskrbe do 31. oZujka
2015.

Prijenos komunalnih vodnih gradevina na javnog isporucitelja vodnih
usluga

Clanak 146.

Jedinice lokalne samouprave duZne su u roku od 1 godine od dana stupanja na
snagu ovoga Zakona prenijeti komunalne vodne gradevine u svom vlasnistvu
u vlasnidtvo javnog isporuditelja vodne usluge, u obliku temeljnog uloga ili
prijenosa bez naknade. Ovaj prijenos je neoporeziv.

Akte potrebne za provedbu odredbe stavka 1. ovoga Clanka donosi
predstavniéko tijelo jedinice lokalne samouprave, a provodi je gradonaCelnik,
odnosno opéinski nacelnik.

Prijenos Zupanijskih udjela i dionica u temeljnom kapitalu isporucitelja
vodnih usluga

Clanak 147.

Postojeéi udjeli i dionice u isporuditeljima vodnih usluga, kojih su imatelji
jedinice podrugne (regionalne) samouprave, prenose se, u roku iz ¢lanka 145.
stavka 3. ovoga Zakona, na ostale jedinice lokalne samouprave imatelje udjela,
odnosno dionica u pojedinom isporuditelju vodnih usluga (u daljnjem tekstu:
stjecatelji), na svakog od njih, u omjeru u kojem u tom drustvu, ne ra¢unajuéi
poslovne udjele/dionice jedinice podruéne (regionalne) samouprave, imaju
poslovne udjele/dionice. Troskove prijenosa snosc stjecatelji. Jedinica
podrugne (regionalne) samouprave ¢e stjecateljima izdati izjavu o prijenosu
poslovnoga udjela/dionica na stjecatelja koja ima jednak ucinak kao ugovor o
prijenosu poslovnih udjela/dionica. Na temelju te izjave upisat ¢e se prijenos
udjela/dionica u registrima udjela, odnosno registrima dionica, odnosno za
dionice u nematerijaliziranom obliku izviSit ¢e se prijenos dionica na ratun
stjecatelja dionica otvoren kod Sredi$nje depozitarne agencije.

Uskladenje predmeta poslovanja u posebnim djelatnostima za potrebe
upravljanja vodama

Clanak 148.

Pravne osobe koje obavljaju djelatnost iz ¢lanka 220, Zakona o vodama
(»Narodne novine«, br. 153/09., 63/11. i 130/11.) koji je izmijenjen Elankom
117. ovoga Zakona duZne su se uskladiti s odredbama pravilnika iz ¢lanka
221. stavka 2. Zakona o vodama (»Narodne novine«, br. 153/09., 63/11. i
130/11.) koji je izmijenjen ¢lankom 118. ovoga Zakona u rokovima odredenim
tim pravilnikom. U protivnom, istekom roka za uskladenje, te pravne osobe
gube pravo obavljati djelatnosti iz ¢lanka 220. Zakona o vodama (»Narodne
novine«, br. 153/09., 63/11. 1 130/11.) koji je izmijenjen &lankom 117. ovoga
Zakona,

Donosenje prvog Plana upravljanja vodnim podrucjima

http://marodne-novine.nn.hi/clanci/sluzbeni/2013_05_56_1139.himl 15.4.2014.
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se osnivaju na istima u SrediSnji registar drzavne imovine koji vodi DrZavni
ured za upravljanje diZavnom imovinom.

Stupanje na snagu
Clanak 154.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Narodnim
novinamag, osim ¢lanka 18. ovoga Zakona, ¢lanaka 36.b i 36.¢ koji su dodani
¢lankom 21. ovoga Zakona i odredbe ¢lanka 28. stavka 3. ovoga Zakona, koje
stupaju na snagu danom pristupanja Republike Hrvatske Europskoj uniji te
¢lanka 114. ovoga Zakona koji stupa na snagu 1. travnja 2014,

Klasa: 022-03/13-01/87
Zagreb, 26. travnja 2013,
HRVATSKI SABOR
Predsjednik
Hrvatskoga sabora

Josip Leko, v. 1.

http://narodne-novine.nn.hi/clanci/sluzbeni/2013 05 56 1139.html 15.4.2014.



(7) Nakon sto od nadleznog tijela iz prethodnoga siavka ovoga ¢lanka primi obavijest da su nastupile
pravne posljedice pripajanja, sud iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora bez odgadanja upisati u registar zabiljezbu
o tome te tome nadleznom tijelu poslati zbirku isprava pripojenoga drustva koja se kod njega nalazi.
Prijava pripajanja u registar dru$tva preuzimatelja s registriranim sjedistem u Republici Hrvatskoj
Clanak 549.]
(1) Za drustvo preuzimatelja koje ima registrirano sjediste u Republici Hrvatskoj, sud u ¢ijem je registru to
drustvo upisano, odnosno u koji ¢e biti upisano, nadlezan je za nadzor nad provedbom pripajanja, a osobito
mora provjeriti da su drustva koja sudjeluju u pripajanju valjano usvojila zajednicki plan pripajanja te da su
uredena pitanja o suodlucivanju zaposlenih.
(2) Ako jerijec o pripajanju, prijavu za upis u sudski registar drustva preuzimatelja podnosi njegova
uprava, odnosno izvrdni direktori 1 predsjednik nadzormog odbora ako drustvo ima taj organ, a ako se
provodi spajanje, prijavu za upis novonastalog drustva podnose zajednicki ovlasteni organi pripojenih
drudtava.
(3) Prijavi za upis moraju se priloziti zajedni€ki plan podjele te potvrde iz ¢lanka 549.i stavka 5. ovoga
Zakona.
(4) O danu upisa pripajanja u registar, sud iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora po sluzbenoj duZnosti bez
odgadanja obavijestiti sve registre u kojima su bila upisana pripojena drustva.
U¢inak pripajanja
Clanak 549.k
- Ako je registrirano sjediste drustva preuzimatelja u Republici Hrvatskoj, pravne posljedice pripajanja
nastupaju upisom pripajanja u sudski registar toga drustva. Ako je registrirano sjediste pripojenog drustva u
Republici Hrvatskoj, pravne posljedice pripajanja nastupaju prema odredbama prava one drzave u kojoj je
registrirano sjediste drustva preuzimatelja.

GLAVA VILa PODJELA DRUSTAVA KAPITALA

Odjeljak 1. OPCE ODREDBE
Pojam

Clanak 550.a
(1) Drustvo kapitala moze se podijeliti. Podjela se provodi razdvajanjem ili odvajanjem.

(2) Razdvajanje se provodi istodobnim prijenosom svih dijelova imovine drustva koje se dijeli, uz njegov
prestanak bez provodenja likvidacije, na dva ili vi§e novih drustava koja se osnivaju radi provodenja
razdvajanja (razdvajanje s osnivanjem) ili na dva ili vi$e drustava koja ve¢ postoje (razdvajanje s
preuzimanjem).

(3) Odvajanje se provodi prijenosom jednog ili viSe dijelova imovine drustva koje se dijeli, a da to drustvo
ne prestaje, na jedno ili viSe novih drustava koja se osnivaju radi provodenja odvajanja (odvajanje s
osnivanjem) ili na jedno ili viSe drustava koja veé postoje (odvajanje s preuzimanjem).
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(4) Dopusteno je podjelu provesti tako da se dijelovi imovine istodobno prenose na nova i na drustva koja
vec postoje.

(5) Na drustva koja se osnivaju radi provodenja podjele (nova drustva) ili na drustva koja veé postoje
(drustvo ili drustva preuzimatelji) podjelom prelaze dijelovi imovine, obveze i pravni odnosi drustva koje
se dijeli onako kako je to odredeno planom podjele.

{6) Nova drustva odnosno drustvo ili drustva preuzimatelji sveopci su pravni sljednici drustva koje se dijeli
te za obveze drustva koje se dijeli odgovaraju suglasno odredbama ove glave ovoga Zakona.

(7) Dionicari ili imatelji poslovnih udjela u drustvu koje se dijeli (¢lanovi drustva koje se dijeli) stjedu
poslovne udjele ili dionice (udjele) u novim drustvima ili drustvu ili drustvima preuzimateljima razmjerno
udjelima koji su im pripadali u drustvu koje se dijeli, ako $to drugo nije predvideno odredbama ove glave
ovoga Zakona.

(8) Ako broj ili ukupni nominalni iznos udjela jednog ¢lana u drustvu koje se dijeli, odnosno iznos dijela
temeljnog kapitala na koji se taj udio ili udjeli odnose, nije dovoljan da taj €lan stekne cijeli broj dionica
odnosno najmanje jedan poslovni udio u novim dru$tvima ili drustvima preuzimateljima, tome ¢ée &lanu ta
druStva isplatiti doplatu u noveu. Doplata u noveu moze iznositi najvise jednu desetinu nominalnog iznosa
udjela koje taj Clan stjeCe u novim drustvima ili dru$tvima preuzimateljima odnosno najvise ukupno jednu
desetinu temeljnog kapitala svih novih drustava ili drutava preuzimatelja zajedno.

(9) Doplatu u noveu iz stavka 8. ovoga ¢lanka mogu platiti i tre¢e osobe, ako je to tako predvideno planom
podjele. U odnosu na te doplate ne primjenjuje se ogranicenje iz posljednje reCenice stavka 8. ovoga
¢lanka.

Odjeljak 2. PODJELA S OSNIVANJEM
Plan podjele

Clanak 550.b
(1) Uprava, odnosno izvrsni direktori drustva koje se dijeli moraju izraditi plan podjele.
(2) Plan podjele iz stavka 1. ovoga ¢lanka mora sadrZzavati sljedec¢e podatke:
1. tvrtku i sjediSte drustva koje se dijeli,
2. prijedloge statuta odnosno drustvenog ugovora novih drustava,

3. izriCitu izjavu o podjeli i prijenosu dijelova imovine na nova drustva s pravnim posljedicama sveopceg
pravnog sljedniStva i uz prijenos ¢lanovima drustva koje se dijeli udjela u novim drustvima u zamjenu za
udjele u druStvu koje se dijeli,

4. omjer zamjene udjela u drustvu koje se dijeli za udjele u novim drudtvima,

5. iznos doplate u noveu u sluéaju iz ¢lanka 550.a stavka 8. ovoga Zakona te tvrtku i sjediSte novog drustva
odnosno tvrtku ili ime, prezime i prebivaliste tre¢e osobe koja ¢e platiti tu doplatu,

6. pojedinosti o smanjenju temeljnog kapitala u drustvu koje se dijeli, ako se taj temeljni kapital smanjuje
suglasno ¢lanku 550.c ovoga Zakona,

7. pojedinosti o stjecanju udjela u novim drustvima,
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8. vrijeme od kada radnje drustva koje se dijeli vrijede kao da su poduzete za rac¢un novih drudtava (dan
poslovnih u¢inaka podjele), a s kojim danom ¢e biti sastavljeni izvjestaji o financijskom polozaju iz toc.
13. ovoga stavka,

9. ako u drustvu koje se dijeli postoje udjeli s posebnim polozajem ili s posebnim pravima, kao Sto su npr.
dionice bez prava glasa, povlastene dionice, zamjenjive obveznice, uZitnice, cbveznice s pravom na
dividendu ili poslovni udjeli s posebnim pravima, navode o pravima koja ¢e imateljima takvih udjela
odnosno nositeljima tih prava pripadati u novim drustvima ili o primjerenoj novéanoj naknadi za takva
prava,

10. posebne pogodnosti dane ¢lanovima uprave, odnosno izvr$nim dircktorima, ¢lanovima nadzomog,
odnosno upravnog odbora drustva koje se dijeli odnosno novog drustva ili revizoru podjele,

11. precizan opis i raspored dijelova imovine i obveza odnosno pravnih odnosa koji se prenose svakom
pojedinom novom drustvu, pri ¢emu je dovoljno pozvati se na isprave kao $to su godinja financijska
izvjesca, izvjestaji o financijskom poloZaju iz tocke 13. ovoga stavka, inventurne liste, ako po svom
sadrzaju omogucavaju raspored pojedinih dijelova imovine,

12. pojedinosti o rasporedu onih dijelova imovine koje na temelju plana podjele ne bi bilo moguce
dodijeliti niti jednom od novih drustava,

13. zakljucni izvjestaj o financijskom poloZaju drustva koje se dijeli, poetni izvjestaj o financijskom
polozaju novih drustava, a kod podjele odvajanjem diobeni izvjestaj o financijskom poloZaju iz kojeg je
vidljivo koji dio imovine i obveza ¢e ostati drustvu koje se dijeli nakon provedenog odvajanja,

14. u sludaju iz &lanka 550.a stavak 8. ovoga Zakona, iznos novéane doplate, osim ako su se svi Clanovi
drustva koje se dijeli izri¢ito odrekli nov&ane doplate posebnom izjavom na kojoj potpis ovjerava javni
biljeznik.

(3) Izmedu dana s kojim su sastavljeni zakljuéni i pocetni izvjestaj o financijskom polozaju. odnosno
diobeni izvjestaj o financijskom poloZzaju iz stavka 2. tocke 13. ovoga €lanka i dana podnoSenja prijave za
upis podjele u sudski registar ne smije proéi vise od devet mjeseci. Izvjestaji iz stavka 2. tocke 13. ovoga
¢lanka ne moraju se objaviti, ali se moraju dati na uvid ¢lanovima drustva koje se dijeli suglasno odredbi
¢lanka 550.g ovoga Zakona.

(4) Potpis na ponudi treée osobe za isplatu doplate u noveu iz ¢lanka 550.a stavka 8. ovoga Zakona
ovjerava javni biljeZnik,

Ocuvanje kapitala, primjena propisa o osnivanju, odgovornost organa
Clanak 550.c

(1) Zbroj nominalnih iznosa temeljnih kapitala novih drustava nakon podjele mora biti najmanje jednak
nominalnom iznosu temeljnog kapitala drudtva koje se dijeli kakav je bio prije podjele. Zbroj zakonskih
rezervi, statutarnih rezervi i drugih rezervi koje se suglasno zakonu odnosno statutu ili drustvenom ugovoru
mogu upotrijebiti samo za odredenu svrhu svih novih drustava, iskazanih u potetnim izvjestajima o
financijskom poloZaju novih drustava, mora biti najmanje jednak tim rezervama iskazanima u zakljucno
izvjestaju o financijskom poloZaju drustva koje se dijeli.
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(2) Pri podjeli odvajanjem drustvo koje se dijeli moZe smanjiti temeljni kapital i bez primjene propisa
ovoga Zakona o smanjenju temeijnog kapitala. Ako se simanjenje temeljnog kapitala provodi suglasno
odredbama ovoga Zakona o njegovoin redovnom smanjenju, dopusteno je odstupiti od odredbi stavka 1.
ovoga Clanka.
(3) Pri osnivanju novih drustava primjenjuju se odredbe ovoga Zakona o simultanom osnivanju dioni¢kog,
drustva odnosno osnivanju drustva s ograniCenom odgovornoséu, ako $to drugo ne proizlazi iz odredbi ove
glave Zakona. Osnivacem se smatra drustvo koje se dijeli.
(4) Osnivanje novih drustava provjerava revizor podjele. Kod podjele odvajanjem revizor podjele mora
osobito provjeriti hoce li nakon podjele stvarna vrijednost neto aktive drustva koje se dijeli (vrijednost
imovine nakon odbitka obveza) biti najmanje jednaka iznosu temeljnog kapitala uveéanog za rezerve koje
to drustvo mora imati. Na reviziju iz ovoga stavka odgovarajuce se primjenjuju odredbe ovoga Zakona o
reviziji osnivanja dioni¢kog drustva, pri ¢emu se ne sastavlja izvjesée o osnivanju iz ¢lanka 181. ovoga
Zakona. Revizija iz ovoga stavka provodi se i kada ¢lanovi drustva donesu odluku da se revizija podjele ne
provodi.
(5) Clanovi uprave, odnosno izvrini direktori i ¢lanovi nadzornog, odnosno upravnog odbora, ako takav
postoji, drustva koje se dijeli, kao i tre¢e osobe koje su iskoristile svoj utjecaj u drustvu, odgovaraju svim
drustvima koja sudjeluju u podjeli, kao i ¢lanovima tih drustava, za $tetu koja im je pri¢injena podjelom.
Na odgovornost ¢lanova uprave, odnosno izvr$nih direktora i €lanova nadzornog, odnosno upravnog
odbora odnosno na odgovornost tre¢ih osoba, odgovarajuée se primjenjuju odredbe &lanka 252., 253., 272.
1273. ovoga Zakona.

[zvjesée o podjeli

Clanak 550.d

(1) Uprava, odnosno izvrini direktori drustva koje se dijeli moraju izraditi izvijed¢e o podjeli.
(2) U izvjeScu iz stavka 1. ovoga €lanka uprava, odnosno izvr$ni direktori drustva koje se dijeli moraju
detaljno obrazloZiti te pravno i gospodarski utemeljiti:
1. razloge za podjelu,
2. sadrZaj plana podjele, a posebno
3. omjer zamjene udjela, osim ako u novim druStvima ¢lanovi tih drustava dobivaju udjele u istom omjeru
kao Sto su im pripadali u drustvu koje se dijeli,
4. iznos doplate u noveu iz ¢lanka 550.a stavak 8. ovoga Zakona, ako je ta predvidena planom podjele,
5. naknadu imateljima posebnih prava iz €lanka 550.b stavka 2. tocke 10. ovoga Zakona,
6. osiguranja koja se daju vjerovnicima iz ¢lanka 550.0 stavka 2. ovoga Zakona.
(3) U izvjeScu o podjeli uprava, odnosno izvrini direktori moraju upozoriti na teskoce, ako ih je bilo, pri
utvrdivanju vrijednosti drudtava koja sudjeluju u podjeli te uputiti na sadrZaj revizije osnivanja novih
druStava iz Clanka 550.c stavak 4. ovoga Zakona. U izvje$¢u o podjeli ne moraju se navesti podaci koji bi
sadrzavali obavijesti iz ¢lanka 287. stavak 2. to¢ke 1.1 5. ovoga Zakona.

(4) Izvjedce o podjeli ne mora se izraditi ako ¢lanovi u novim drustvima dobivaju udjele u istom omjeru
kao Sto su im pripadali u drustvu koje se dijeli, ili ako svi imatelji udjela dadu izri¢itu izjavu u obliku
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javnobiljeznicke isprave o tome da se odricu izvje§éa o podjeli. Izri¢itu izjavu zamjenjuje jednoglasna
odluka glavne skupstine dionickog drudtva ili jednoglasna odluka skupstine drustva s ograni¢enom
odgovornoséu, zabiljeZena u javnobiljeZni¢kom zapisniku, o tome da se uprava oslobada obveze izrade
izvjesca o podjeli, ali samo ako su na skupstini drustva koje se dijeli sudjelovali svi &lanovi drudtva koje se
dijeli.
Revizija podjele
Clanak 550.¢
(1) Plan podjele mora provjeriti revizor podjele.
(2) Revizora pedjele imenuje sud iz ¢lanka 40. ovoga Zakona.
(3) Revizor podjele sastavlja pisano izvjesce o provedenoj reviziji plana podjele. U sludaju da &lanovi
drustva koje se dijeli u novim drustvima ne stje¢u udjele u istom omjeru kao $to su im pripadali u drustvu
koje se dijeli, izvjeSce se mora zakljuditi izjavom o tome je li primjeren omjer zamjene udijela, uzimajuéi u
obzir doplate u noveu predvidene planom podjele ili ponudene od strane treée osobe. Pritom treba osobito
navesti:
1. kojim metodama je odreden omjer zamjene udjela, njihov raspored imateljima tih udjela te iznos doplate
u noveu,
2. iz kojih je razloga primjena tih metoda primjerena,
3. do kojeg bi se omjera zamjene udjela i do kakvog bi se rasporeda udjela doslo primjenom svake od
razli¢itih metoda, ako su one primijenjene, te koji je znadaj dan pojedinim metodama za utvrdivanje
predlozenog omjera zamjene i vrijednosti na kojoj ona pociva te rasporeda udjela, kao i posebne teskoée
koje su se pojavile pri utvrdivanju vrijednosti.
(4) Revizor podjele svoje izvjesc¢e upucuje upravi, odnosno izvr$nim direktorima drustva koje se dijeli i
njegovom nadzornom, odnosno upravnom odboru, ako taj postoji u drustvu.
(5) Na odgovomost revizora podjele, njegovih pomo¢nika i zakonskih zastupnika drugtva koje obavlja
reviziju primjenjuju se odredbe propisa kojima se ureduje revizija.
(6) Revizija podjele nije potrebna ako ¢lanovi u novim drustvima dobivaju udjele u istom omjeru kao §to
su im pripadali u drustvu koje se dijeli, ili ako svi imatelji udjela u obliku javnobiljeznicke isprave dadu
izri¢itu izjavu o tome da se odri¢u revizije podjele. Izrigitu izjavu zamjenjuje jednoglasna odluka glavne
skupstine dionickog drustva ili jednoglasna odluka skupstine drustva s ograni¢enom odgovorno3éu,
zabiljezena u javnobiljeZni¢kom zapisniku, o tome da se ¢lanovi drustva odridu revizije podjele, ali samo
ako su na skupstini drudtva koje se dijeli sudjelovali svi ¢lanovi drustva koje se dijeli.
IzvjeS¢e nadzornog, odnosno upravnog odbora
Clanak 550.f
(1) Nadzorni, odnosno upravni odbor drustva koje se dijeli, ako taj u drustvu postoji, duan je provjeriti
plan podjele i reviziju podjele te o namjeravanoj podjeli izraditi pisano izvie$¢e. Svoje izvjesée nadzorni,
odnosno upravni odbor upu¢uje glavnoj skupstini dionickog drustva odnosno skupitini druitva s

ograni¢enom odgovorno§¢u. Ako drustvo nema nadzorni odbor, uprava drustva prosljeduje skupstini
drustva izvjes¢e revizora sa svojim primjedbama, ako ih ima. Skupstina drustva moZe izabrati posebno
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povijerenstvo koje ée provjeriti plan podjele i reviziju podjele i o tome sastaviti pisano izvjes¢e. Clanovi
povjerenstva ne moraju biti ¢lanovi drustva.
(2) U izvjedéu nadzornog, odnosno upravnog odbora ne moraju se navesti podaci koji sadrzavaju obavijesti
iz ¢lanka 287. stavak 2. to¢ke 1.1 5. ovoga Zakona.
(3) Izvjece iz stavka 1. ovoga élanka nije potrebno ako ¢lanovi u novim drustvima dobivaju udjele u istom
omjeru kao $to su im pripadali u drustvu koje se dijeli, ili ako svi imatelji udjela u obliku javnobiljeznicke
isprave dadu izriditu izjavu o tome da se odri¢u toga izvjed¢a. IzriCitu izjavu zamjenjuje jednoglasna odluka
glavne skupstine dioni¢kog drustva ili jednoglasna odluka skupstine drutva s ograni¢enom odgovornoséu,
zabiljeZena u javnobiljeznickom zapisniku, o tome da se nadzorni, odnosno upravni odbor oslobada obveze
izrade izviedca o podjeli, ali samo ako su na skupstini drustva koje se dijeli sudjelovali svi ¢lanovi drustva
koje se dijeli.

Priprema i provodenje skupstine radi odlu¢ivanja o podjeli

Clanak 550.g

(1) Ako je drudtvo koje se dijeli dioni¢ko drustvo, plan podjele treba dostaviti sudskom registru na dijem je
podruju sjediste drustva koje se dijeli prije nego $to se sazove glavna skupstina koja treba odluciti o
podjeli, a ako je drudtvo koje se dijeli drustvo s ograni¢enom odgovornodéu u taj registar treba ga dostaviti
najmanje mjesec dana prije dana kada ¢e ¢lanovi toga drustva odlucivati o podjeli.

(2) U glasilu drustva i »Narodnim novinama« mora se objaviti obavijest o tome da je plan podjele
dostavljen sudskom registru u skladu s odredbom stavka 1. ovoga ¢lanka, osim ako je plan podjele, cijelo
vrijeme do odlugivanja o podjeli, dostupan na internetskoj stranici drudtva s koje ga je moguce preuzeti bez
naknade. U pozivu na glavnu skupstinu dioni¢are se mora upozoriti na njihovo pravo iz stavka 3. ovog
¢lanka, a ako je ugovor o pripajanju objavljen na internetskoj stranici drustva, da se taj ugovor s nje moze
preuzeti bez naknade.

(3) Istodobno s objavom sazivanja glavne skupitine dioni¢kog drustva koja treba odluéiti o podjeli moraju
se u poslovnim prostorijama drudtva u njegovu sjedistu staviti na uvid dioni¢arima:

1. plan podjele,

2. godisnja financijska izvje$¢a drudtva za posljednje tri poslovne godine, a ako dan s kojim su sastavljena
posljednja godisnja financijska izvjeséa drustva nije i dan poslovnih uéinaka podjele (€lanak 550.b stavak
2. totke 9.), mora se priloZiti i zakljugni izvjestaj o financijskom poloZaju drustva koje se dijeli,

3. ako u novim drugtvima &lanovi ne dobivaju udjele u istom omjeru kao 3to su im pripadali u drustvu koje
se dijeli, a zadnja godi¥nja financijska izvjeséa se odnose na poslovnu godinu koja je istekla viSe od Sest
mjeseci prije izrade plana podjele, moraju se priloZiti i nova takva izvje¢a na odredeni dan od kojega nije
proteklo vise od tri mjeseca do izrade plana podjele, ili, polugodisnji izvjestaj sastavljen sukladno odredbi
¢lanka 407. Zakona o trzistu kapitala,

4. izvjedée uprave, odnosno izvrinih direktora o podjeli, ako postoji obveza njegove izrade,
5. izvjedée o reviziji podjele, ako postoji obveza njegove izrade,

6. izvjesée nadzornog, odnosno upravnog odbora o podjeli, ako postoji obveza njegove izrade.
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{4) Financijska izvjeS¢a iz stavka 3. toc¢ke 3. ovoga ¢lanka sastavljaju se suglasno propisima koji su vazili u
vrijeme kad su sastavljana posljednja godisnja financijska izvjei¢a. Mogu se preuzeti stavke iz posljednjih
godisnjih financijskih izvje$c¢a. Pri tome se moraju uzeti u obzir otpisi i ispravke vrijednosti te sve bitne
promjene u vrijednosti imovine, koje nisu vidljive iz poslovnih knjiga do dana s kojim su izradena ta
izvjesca.

(5) Svakom dionicaru ¢e se na njegov zahtjev a na tro$ak drustva, dati presiika isprava iz stavka 3. ovoga
clanka, a vjerovnicima drustva i zaposieni¢kom vijeéu na njihov zahtjev preslika isprava iz to¢ke 1. do 3.
stavka 3. ovoga Clanka. Ako je dionicar pristao da mu drustvo dostavlja informacije elektronickim putem,
isprave iz stavka 3. ovoga ¢lanka drustvo mozZe dostaviti dioni¢aru i elektronickom postom.

(6) Ako je drustvo koje se dijeli drudtvo s ograniéenom odgovornoscu, svim ¢lanovima toga drustva
dostavlja se preslika isprava iz stavka 3. ovoga ¢lanka. lzmedu dana otposiljanja i dana odlucivanja o
podjeli mora proteéi najmanje 14 dana.

(7) Za vrijeme odrzavanja glavne skupstine ili skupstine drustva ¢lanovima drustva treba omogudéiti uvid u
isprave iz stavka 3. ovoga ¢lanka. Uprava, odnosno izvr$ni direktori moraju na pocetku rasprave udiniti
dostupnim plan podjele i upoznati ¢lanove drustva sa svim bitnim promjenama imovine i obveza drustva
do kojih je doSlo nakon izrade plana podjele. To se pogotovo odnosi na promjene koje bi opravdavale
promjenu omjera zamjene i druk¢iji raspored udjela u novim drustvima.

(8) Drustvo nema obveze iz stavka 3., 5. 1 6. ovoga ¢lanka ako su isprave iz stavka 3. ovoga Clanka za isto
to vrijeme dostupne na internetskoj stranici drustva s koje ih ¢lanovi mogu preuzeti bez naknade.

(9) Odluka o podjeli mora biti u obliku javnobiljeznicke isprave. Smatra se da je tom zahtjevu udovoljeno,
ako je zapisnik na skupstini koja odlucuje o podjeli vodio javni biljeZnik. Plan podjele prilaZe se odluci
odnosno zapisniku sa skupstine kao njihov sastavni dio.
Odluka o podjeli
Clanak 550.h

(1) Odlukom glavne skupstine dionickog drustva ili skupstine drudtva s ograni¢enom odgovorno$éu o
odobravanju plana podjele donijeta je odluka o podjeli drustva.

(2) Odluka o podjeli drustva donosi se na nadin kako je to ovim Zakonom ili statutom dioni¢kog drustva
odnosno drustvenim ugovorom predvideno za donoSenje odluke o izmjeni statuta dioni¢kog drustva ili
drudtvenog ugovora drustva s ograni¢enom odgovorno$éu. Statutom odnosno drustvenim ugovorom moze
se predvidjeti da je za donosenje odluke o podjeli potrebna veca veéina, a moze se zahtijevati i ispunjenje
dodatnih pretpostavki.

(3) Ako se podjela provodi tako da ¢lanovi drustva koje se dijeli ne stje¢u udjele u novim drustvima u
istom omjeru kao $to su im pripadali u drustvu koje se dijeli, odluka o podjeli valjano je donesena samo
ako su za nju dani glasovi koji predstavljaju najmanje devet desetina temeljnog kapitala drustva koje se
dijeli. Ako ta veéina na skupstini nije ostvarena, odluka ¢e ipak biti valjano donesena, ako ¢lanovi drustva
koji su glasovali protiv odluke o podjeli i ¢lanovi koji nisu sudjelovali u glasovanju, najkasnije u roku od
tri mjeseca nakon zakljuCenja skupstine dostave drustvu koje se dijeli izri€itu izjavu o svojoj suglasnosti s
podjelom, tako da zbroj danih glasova i izjava dostigne propisanu vecinu.
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(4) Izjava o suglasnosti iz stavka 3. ovoga ¢lanka daje se u obliku javnobiljeZnicke isprave. Izjavi se kao
njen sastavni dio prilaze plan podjele.

Posebne suglasnosti

Clanak 550.1

(1) Ako se podjelom pojedinim ¢lanovima drutva isklju¢uju ili umanjuju poscbna prava koja im pripadaju
na temelju statuta ili drustvenog ugovora, posebno prava koja se odnose na vodenje poslova drustva,
imenovanje ¢lanova uprave ili ¢lanova nadzornog, odnosno upravnog odbora ili su u vezi s prijenosom
udjela u drustvu, za donosenje odluke o podjeli potrebna je i suglasnost tih ¢lanova drustva, osim ako bi im
prema planu podjele i statutu odnosno drustvenom ugovoru ta ista prava pripadala i u novim drustvima.

(2) Ako su udjeli u drustvu koje se dijeli bili slobodno prenosivi, a plan podjele i statut odnosno drustveni
ugovor novog drustva ¢ini prijenos udjela ovisnim o ispunjenju nekih pretpostavki, posebno o suglasnosti
drustva, za donoSenje odluke o podjeli potrebna je suglasnost svih ¢lanova drustva koje se dijeli.

(3) Suglasnost iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka moZe se dati i pisanim putem izvan skupStine, uz
odgovarajuéu primjenu odredbi ¢lanka 550.h stavka 3. i 4. ovoga Zakona.

Pravo na primjerenu otpremninu
Clanak 550.j

(1) Ako se podjela provodi tako da ¢lanovi drustva koje se dijeli, ne stjecu udjele u novim drustvima u
istom omjeru kao $to su im pripadali u drudtvu koje se dijeli, svaki €lan drustva koji je na zapisnik izjavio
protivljenje odluci o podjeli ima pravo da od svih drustava koja sudjeluju u podjeli, kao solidarnih duznika,
zahtijeva da preuzmu udjele koji bi mu na temelju podjele pripali u tim drustvima, uz pla¢anje primjerene
otpremnine u novcu, osim ako taj ¢lan u svim novim drustvima uzetima ukupno stjeCe udjele u istom
omjeru kao $to su mu pripadali i u drustvu koje se dijeli.

{2) Ako su udjeli u drustvu koje se dijeli bili slobodno prenosivi, a statut odnosno drustveni ugovor novog
drustva predvida za prijenos udjela suglasnost drutva ili pojedinih ¢lanova drustva, svaki ¢lan druStva koje
se dijeli koji je na skupstini toga drudtva na zapisnik izjavio protivljenje odluci o podjeli, moze od tog
novog drustva zahtijevati da preuzme udjele koji bi mu pripali na temelju podjele, uz placanje primjerene
otpremnine u noveu.

(3) Ako novo drudtvo ima druké&iji pravni ustroj od drudtva koje se dijeli, svaki ¢lan drustva koje se dijeli
koji je na skupitini toga drustva na zapisnik izjavio protivljenje odluci o podjeli, moZe od tog novog
drutva zahtijevati da preuzme udjele koji bi mu pripali na temelju podjele, uz plac¢anje primjerene
otpremnine u noveu.

(4) Protivljenje iz stavka 1., 2. i 3. ovoga €lanka moZe na zapisnik izjaviti i onaj ¢lan drustva koje se dijeli
koji je glasovao za odluku o podjeli.

(5) Pravo iz stavka 1., 2. i 3. ovoga ¢lanka ima i onaj ¢lan drutva koje se dijeli koji nije sudjelovao u radu
skupstine kada se odlu¢ivalo o podjeli, ako mu je sudjelovanje bilo protupravno onemoguéeno, ako
skupstina nije bila valjano sazvana ili ako predmet odlucivanja nije bio pravilno objavljen.
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(6) Clanu drustva koji ima pravo na otpremninu iz stavka 1., 2. i 3. ovoga ¢lanka drustvo ili drudtva koja
mu je duguju moraju na njegov zahtjev dati osiguranje. Zahtjev za osiguranjem ¢lan drustva mora istaknuti
zajedno sa zahtjevom za isplatu otpremnine.
(7) Zahtjev za isplatu otpremnine u smislu odredbi stavka 1., 2. 1 3. ovoga ¢lanka, ¢lan drustva moze
postaviti najkasnije u roku od dva mjeseca rac¢unajuc¢i od dana objave upisa podjele u sudski registar.
Primjerena otpremnina mora se ponuditi u roku od mjesec dana od dana primitka zahtjeva. Rok za prihvat
ponude je mjesec dana. Otpremnina se mora isplatiti u roku od dva mjeseca od prihvata ponude.
(8) lznos primjerene otpremnine izracunava se vodeci racuna o procjeni vrijednosti drustva koje se dijeli
sadrzanog u reviziji podjele na temelju koje je ocijenjena primjerenost omjera zamjene i rasporeda udjela.
Otpremnina se od trenutka upisa podjele u sudski registar ukamacuje po eskontnoj stopi Hrvatske narodne
banke uveéanoj za pet postotnih poena za vrijeme do isplate dioni¢arima odnosno ¢lanovima drustva.
Iskljuenje razloga za pobijanje, sudsko utvrdivanje iznosa otpremnine

Clanak 550.k
{1) Odluka o podjeli ne moZe se pobijati samo zbog toga $to:
1. udjeli u novom drustvu, zajedno s doplatom u novcu ako se takva placa, nisu s obzirom na omjer
zamjene utvrden u planu podjele, primjerena nadoknada za udjele u drustvu koje se dijeli.
2. iznos otpremnine iz ¢lanka 550.j ovoga Zakona nije primjeren ili zbog toga §to otpremnina nije bila

=] (=]
ponudena ili nije bila pravilno ponudena,
3. utvrdenje odnosno obrazloZenje omjera zamjene udjela i doplate u noveu, ako se takva placa, sadrzano u
izvjeSéu uprave o podjeli, izvjeséu revizora podjele odnosno izvje$¢u nadzornog, odnosno upravnog
odbora, nisu u skladu s odredbama ovoga Zakona.
(2) Clan druStva koji je pravodobno postavio odgovarajuéi zahtjev ali mu u propisanom roku nije ponudena
primjerena otpremnina ili ponudena otpremnina nije primjerena, moze do isteka roka koji je u ¢lanku 550.i
stavak 7. ovoga Zakona propisan za prihvat ponude od suda nadleznog prema-mjestu sjedista drustva koje
se dijeli, zatraziti da utvrdi iznos primjerene otpremnine. Vise postupaka koji se vode sud ¢e spojiti. Odredi
li sud da otpremnina nije ponudena ili da ponudena otpremnina nije primjerena pa odredi primjerenu
otpremninu, naloZit ¢e drustvu da €lanovima drustva koji su sudjelovali u postupku nadoknadi troskove
potrebne za vodenje postupka.
Prijava za upis podjele u sudski registar

Clanak 550.1
(1) Prijavu za upis podjele u sudski registar podnose ¢lanovi uprava, odnosno izvrini direktori i
predsjednici nadzornih, odnosno upravnih odbora, ako drustvo ima taj organ, svih drudtava koja sudjeluju u
podjeli.
(2) Prijava se podnosi registarskom sudu nadleZnom po mjestu sjedista drustva koje se dijeli.
(3) Prijavi se prilazu:
1. plan podjele,
2. zapisnik sa skupstine na kojoj je donesena odluka o podjeli,
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. naknadne izjave o suglasnosti s odlukom o podjeli, ako su dane,

(5]

4. izjave o suglasnosti pojedinih ¢lanova drustva s posebnim pravima, ako su takve izjave potrebne,
5. izvjedce uprave, odnosno izvr$nih direktora o podjeli, osim ako su se ¢lanovi drustva odrekli tog
izvjedca,
0. izvjeSce revizora podjele, osim ako su se élanovi drustva odrekli tog izvjeséa,
7. izvjesce nadzornog, odnosno upraviog odbora o podjeli, osim ako su se élanovi drustva odrekli tog
1zvjesca,
8. isprave koje je potrebno priloZiti za upis novih drustava u sudski registar, uz odgovarajuéu primjenu
odredbi ovoga Zakona o osnivanju odgovarajuéih drustava,
9. ako je za podjelu potrebna suglasnost ili dozvola nekog drzavnog organa ili institucije s javnopravnim
ovlastima, takva suglasnost ili dozvola,
10. dokaz da je skupstina na kojoj se odluéivalo o podjeli pripremljena i sazvana suglasno odredbi &lanka
550.g stavka 1. ovoga Zakona,
I'l. izjava tre¢e osobe s ponudom novéane doplate dana u propisanom obliku (¢lanak 550.b stavak 4.),
12. dokaz o danom osiguranju iz &lanka 550.j stavka 6. ovoga Zakona, ako je zahtjev postavljen prije
podncSenja prijave,
13. izjavu uprave, odnosno izvr$nih direktora drustva koje se dijeli o tome
— da protiv odluke skupstine o podjeli u propisanom roku nije bila podignuta tuzba za njeno pobijanje ili da
do dana podno3enja prijave nije podignuta tuzba za utvrdivanje nistetnosti odluke ili
— da je tuzbeni zahtjev, ako je podignut iz razloga navedenog u prethodnom podstavku ove totke
pravomoéno odbijen ili da je tuZba odbadena odnosno povudena ili
— da su svi ¢lanovi drutva dali izjavu u obliku javnobiljeZnike isprave kojom se odri¢u prava na pobijanje
odluke o podjeli ili pozivanja na niStetnost. Izri¢itu izjavu o odricanju zamjenjuje jednoglasna odluka
glavne skupstine dionic¢kog drustva ili jednoglasna odluka skupstine drudtva s ograni¢enom odgovornoséu
istog sadi7aja, zabiljeZena u javnobiljeZni¢kom zapisniku, ali samo ako su na skupstini drustva koje se
dijeli sudjelovali svi ¢lanovi drustva koje se dijeli.
(4) Prijava i prilozi navedeni u stavku 3. ovoga ¢lanka podnose se u onoliko primjeraka koliko se novih
drustava osniva radi provodenja podjele uz jedan primjerak prijave i svih priloga za registarski sud kod
kojeg je upisano drustvo koje se dijeli.

Upis podjele

Clanak 550.m
U sudski registar suda nadleZnog po mjestu sjedista drustva koje se dijeli istodobno se upisuju podjela i
osnivanje novih druStava. Pri upisu novih drustava upisuje se naznaka da se ona osnivaju u postupku
provodenja podjele. O upisu osnivanja novih drustava taj sud upucuje obavijest registarskom sudu
nadleZnom po mjestu sjedista pojedinog novog drustva. Zajedno s obavijeséu dostavlja se primjerak prijave
sa svim prilozima.
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Pravne posljedice upisa
Clanak 550.n

(1) Upisom podjele u sudski registar nastupaju sljedece pravne posljedice:
1. dijelovi imovine drustva koje se dijeli, obveze i pravni odnosi, suglasno planu podjele sveopcéim
sljedniStvom prelaze na nova dru§tva, a ako neki dio imovine nije planom podjele rasporeden ili to
suglasno planu podjele ne bi bilo moguée uciniti, takav dio imovine ili naknada za njega rasporedit ¢e se na
sva nova drustva u istom omjeru kao §to im je prema planu podjele pripala rasporedena neto imovina
drustva koje se dijeli,
2. kod podjele razdvajanjem dolazi do prestanka drustva koje se dijeli,
3. kod podjele odvajanjem stupaju na snagu planom podjele predvidene izmjene statuta ili drustvenog
ugovora, a temeljni kapital drusStva koje se dijeli smatra se smanjenim, ako je takvo smanjenje bilo
predvideno planom podjele,
4, ¢lanovi drustva koje se dijeli stje¢u udjele u novim drustvima suglasno planu podjele; prava tre¢ih osoba
koja su postojala na udjelima u drustvu koje se dijeli nastavljaju se na udjelima u novim drustvima za koje
su ovi zamijenjeni 1 na dodatnim isplatama u novcu, ako je takvih bilo,
5. prestaje pravna odluénost nedostatka javnobiljezni¢kog oblika odluke o podjeli. .
(2) Nedostaci odluke o podjeli ne utjecu na valjanost upisa i na pravne posljedice podjele iz stavka 1.
ovoga €lanka. TuZitelj koji je prije upisa podjele u sudski registar podnio tuzbu radi pobijanja odluke o
podjeli ili utvrdenja njene nistetnosti moze i bez suglasnosti tuzenika preinaciti tuzbeni zahtjev te
zahtijevati naknadu Stete koja mu je nastala upisom podjele u sudski registar.
(3) Duznik drustva koje se dijeli, sve dok nije obavijesten o tome kojemu novome drudtvu odnosno drustvu
koje je sudjelovalo u podjeli je prenesena njegova obveza, moZe valjano ispuniti svoju obvezu bilo kojemu
od njih.
(4) Vjerovnik drustva koje se dijeli, sve dok nije obavijesten o tome na koje od novih drudtava odnosno
drustava koja sudjeluju u podjeli je presla obveza iz njegove traZbine, moZe zahtijevati njeno podmirenje
od bilo kojeg od njih.

Osiguranje vjerovnika

Clanak 550.0

(1) Za sve obveze drustva koje se dijeli, a koje su nastale do upisa podjele u sudski registar odgovaraju,
zajedno s onim druStvom na koje je ta obveza presla suglasno planu podjele, sva ostala drustva koja su
sudjelovala u podjeli, i to kao solidarni duznici, ograni¢eno, do iznosa vrijednosti dijela imovine koja je
presla na svakog od njih suglasno planu podjele, umanjene za obveze koje su pojedinome drustvu
dodijeljene suglasno planu podjele.

(2) Vjerovnicima drustva koje se dijeli, koji ne mogu zahtijevati ispunjenje obveze, nova drustva, odnosno
drustva koja sudjeluju u podjeli moraju dati osiguranje, ako su vjerovnici svoje trazbine prijavili bilo
kojemu od navedenih drustava u roku od 6 mjeseci racunajuéi od objave upisa podjele u sudski registar.
Pravo na osiguranje nemaju oni vjerovnici drustva koje se dijeli ¢ije su traZbine osigurane u cijelosti
razlu€nim pravima kao ni oni koji imaju pravo prvenstvenog namirenja u stecaju. Zahtjev za davanje
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osiguranja za nedospjelu, uvjetnu ili neizvijesnu trazbinu ograni€ava se na iznos jednak procijenjenoj
vrijednosti te trazbine prema stanju u vrijeme upisa podjele u sudski registar utvrdenoj savjesnom
primjenom racunovodstvenih standarda. O zahtjevu vjerovnika kojem nova drustva, odnosno drustva koja
sudjeluju u podjeli nisu dala odgovarajuce osiguranje, u izvanparniénom postupku odlucuje sud iz ¢lanka
40. ovoga Zakona, nadlezan prema sjedistu drustva koje se dijeli.
(3) O pravu iz stavka 2. ovoga ¢lanka vjerovnike drustva koje se dijeli mora se upozoriti u objavi upisa
podjele u sudski registar.
(4) Nakon primljenog osiguranja u smislu odredbe stavka 2. ovoga ¢lanka, vjerovnici se ne mogu pozivati
na solidarnu odgovornost drustava koja su sudjelovala u podjeli iz stavka 1. ovoga ¢lanka.
(5) Imatelji zamjenjivih obveznica, obveznica s pravom na dividendu, obveznica s pravom prvenstva pri
stjecanju dionica, kao i druge osobe koje su imale takva prava ili pravo sudjelovanja u dobiti drustva koje
se dijeli, ako im u novim drudtvima nisu dana jednaka takva prava ili im niti jedno od novih drustava takva
prava ne da naknadno, imaju pravo na primjerenu naknadu u noveu za ¢iju isplatu odgovaraju kao solidarni
duznici sva drustva koja su sudjelovala u podjeli. Naknada se izraCunava uz odgovarajucu primjenu
odredbi ¢lanka 491. stavka 2. ovoga Zakona.

Pravo tre¢ih osoba na obavijestenost

Cianak 550.p

(1) Svaka osoba kojoj je podjelom povrijeden pravni interes moZe od svakog od drudtava koje je
sudjelovalo u podjeli zahtijevati obavijesti o tome kako su rasporedeni dijelovi imovine, obveze i pravni
odnosi drustva koje se dijeli. Ako drustvo uskrati davanje takve obavijesti, ona se moze zahtijevati putem
suda.
(2) O zahtjevu iz stavka 1. ovoga €lanka odlucuje sud nadlezan po mjestu sjedista drustva od kojeg se trazi
obavijest. Sud moze naloziti drudtvu od kojeg se zahtijeva obavijest da predoci poslovne knjige, da
podnositelju zahtjeva ili umjesto njega ovlastenom revizoru odnosno vjestaku odgovarajuce struke dozvoli
nvid u poslovne knjige, uz izridito preuzimanje obveze ¢uvanja tajnosti i obvezu vjeStaka da podnositelju
zahtjeva priopéi samo one podatke koji su prijeko potrebni za zastitu njegovog pravnog interesa.

(3) O sno8enju troSkova postupka sud odluéuje prema slobodnoj ocjeni.

Odjeljak 3. PODJELA S PREUZIMANJEM
Primjena propisa o podjeli s osnivanjem
Clanak 550.r

(1) Na podjelu s preuzimanjem odgovarajuée se primjenjuju odredbe ¢lanka 550.b do 550.p i ¢lanka 512.
do 549. ovoga Zakona, osim ako odredbama ovoga ¢lanka nije propisano $to drugo.

(2) Pri podjeli s preuzimanjem, uz odgovarajuéu primjenu odredbi ¢lanaka navedenih u stavku 1. ovoga
clanka:

1. plan podjele nadomje$ta se ugovorom o podjeli i preuzimanju koji u obliku javnobiljeZniCke isprave
sklapaju uprave, odnosno izvr$ni direktori drustva koje se dijeli i drustva preuzimatelja,

2. novo drustvo nadomjesta se drustvom preuzimateljem,
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